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MEMORIA

1. DADES PRELIMINARS

Objecte del projecte: L'encarrec es basa en el projecte per a la substitucié d’unes claraboies existents en la coberta inclinada
d’un edifici situat aillat, ja que degut a les darreres pedregades patides, aquestes van quedar notablement afectades. Es per
aquest motiu que la propiedad decideix retirar-les i subministrar-ne unes de noves.

Promotor: El promotor d'aquestes obres, que és qui fa I'encarrec, és I'Institut Municipal d'Ocupacio Salvador Segui amb NIF
P7590004C i amb domicili al carrer Pare Palau 5 de Lleida.

Autor del projecte: L’autor d'aquesta memoria técnica és la senyora ELISABET CAMATS PERNA, arquitecta técnica col-legiada
namero 667 del Il-lustre Col-legi d’Aparelladors i Arquitectes Técnics de Lleida.

Emplagament: L'obra es troba situada a la partida Vallcalent 117 de Lleida. La construccio té referéncia cadastral
031003300CG01A0001ZY, mentre que la finca sobre la qual s’emplaga té referéncia cadastral 25900A031000330000LJ.
Segons dades del cadastre la nau té una superficie construida de 862m? edificada sobre una parcel-la de 116.005m2.

VICEPRESIDENCIA SECRETARIA DE ESTADO CONSULTA DESCRIPTIVA Y GRAFICA
1 PRIMERA DEL GOBIERNO DE HACIENDA
}ﬁ-.g o oo DE DATOS CATASTRALES DE BIEN INMUEBLE
a - G LACRHOR Bmme Referencia catastral: 031003300CG01A0001ZY

Superficie grafica: 634 m2
Participacion del inmueble: 100,00 %
Tipo: Parcela construida sin division horizontal

Localizacidn:
PD VALLCALENT 117
25003 LLEIDA [LLEIDA]

Clase: URBANO

Uso principal: Oficinas
Superficie construida: 862 m2
Afio construccién: 2002

e

CONSTRUCCION

Destino Escalera/Planta/Puerta Superficie m®

OFICINA 1700001 217
ALMACEN 1700102 416
OFICINA 1701101 229

Lim
Limize

VALLCALENT

4610200

300400 00,500 300,600 Escala:
i kil . — i . . . Jd1iznon

Este documento no es una certificacién catastral, pero sus datos pueden ser verificados a
través del "Acceso a datos catastrales no protegidos de la SEC"

2. CONDICIONANTS

2.1.- Planejament vigent: Segons el PLA GENERAL DE LLEIDA MUNICIPAL D’ORDENACIO URBANA | TERRITORIAL 1995-2015,
es tracta de la zona SISTEMA D’ESPAIS LLIURES — CLAU PU — PARCS URBANS.

Article 143.- Definicid, identificacio i tipus
El sistema d’Espais Lliures, és el conjunt d’espais del territori diversificats i localitzats estratégicament , format tant per elements de
la xarxa urbana com de la rural, al servei de les funcions ludiques, d’esplai i de lleure, per usos culturals i pel gaudi del territori.
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També esta constituit per un conjunt d’elements d’alt contingut estructurador del territori per a la potenciacio dels valors
mediambientals, com a reservoris naturals i per a la proteccio dels contactes de la ciutat amb I'horta.

El sistema d’Espais Lliures s’estructura en els planols d’ordenacio en les categories segiients que s’identifiquen amb les claus
corresponents:

Parcs d’Interés Naturals Clau PN
Parcs Territorials Clau PT
Parcs Urbans Clau PU
Zones verdes o jardins Clau VJ
Verds urbans o places Clau VU
Espais lliures lineals Clau VL
Verds esportius Clau VE

En el cas que ens ocupa, es tracta d’un Parc Urba. C. Parcs Urbans (PU)

Compren aquelles arees qualificades de verd public, que estructuren un conjunt d’arees d’esbarjo de gran dimensid, la superficie
dels quals supera tres hectarees de sol. L’estructura dels Parcs Urbans de Lleida es centra en la recuperacio i potenciacio de I'espai
central més caracteristic de la ciutat — el Turd de la Seu Vella-, I'articulacio d’un conjunt de parcs de contacte de la ciutat amb
I’horta relacionats per un anell concéntric en un radi d’aproximadament un quilometre al centre; i un conjunt de parcs de caracter
radial o lineal al llarg de certs elements urbans, com ara el canal de Seros, els caixers del riu o d’altres elements del sistema
hidrologic, i de sendes com la del ferrocarril.

Constitueixen el sistema de Parcs Urbans els segiients:

Parc Urba del Turd de la Seu Vella

Parc Urba del Gardeny - Templers

Parc Urba de Vallcalent - Mariola

Parc Urba de la Ciutat Jardi

Parc Urba dels Hospitals-Balafia

Parc Urba del Seca de Sant Pere-Marimunt
Parc Urba del Riu Segre

©® N O O~ W N =

Parc Urba dels Camps Elisis

[{e]

Parc Urba del Poligon Industrial

10 Parc Urba de Magraners — Quatre pilans
11 Parc Urba del Canal de Seros

12 Parc Urba de Rufea - Instituts

13 Parc Urba de la Caparrella

14 Parc Urba del Castell de Raimat

15 Parc Urba del Vilot de Sucs

Per tan, I’edifici on es preveu actuar es situa en un Parc Urba de la periféria de Lleida, lluny del centre urba de la ciutat i en un espai
molt tranquil tot i gaudir de bones connexions a nivell viari.

A continuaci6 es mostra imatges de situacio de la nau dins del Pla General de Lleida i segons el visor de I'Institut Cartografic i
Geologic de Catalunya.
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A sobre s’observa la situacio de 'obra segons imatge obtinguda de I'lnstitut Cartografic i Geologic de Catalunya.

Entorn: La nau objecte d’actuacio es troba situada a la Partida Vallcalent 117 de Lleida, a poca distancia del nucli urba de la ciutat,
a escassa distancia de I’Avinguda de Ciutat Jardi i del cami de Vallcalent.

Dins de la finca la nau es troba totalment aillada, no existint cap altra edificacio adossada a aquesta, exactament es situa a la
vessant nord, a uns 10 metres del limit de finca.

Accessos: L’accés a |'obra es realitzara pel vial de situacio, quedant limitat I'ambit d’actuacio de I'obra en les zones delimitades
en les imatges adjuntes en el present document. S’accedeix a la finca a través d’un vial paral-lel a I'Avinguda de Ciutat Jardi de
Lleida.

L’obra també es situa a poca distancia de I'autovia A-2 en el seu pas pel terme municipal d’Alpicat i de Lleida.
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De la visita efectuada se’'n despréen que:
Edifici — ESTAT ACTUAL

L’edifici objecte d’actuaci6 es una nau que allotja les oficines del Centre Especial de Treball (CET) distribuides en planta baixa i
primera, i també un gran magatzem que ocupa una sola planta. La construccié es de base rectangular amb unes dimensions
netes exteriors de 12,00m d’ample per 50,00m de longitud. Les parets exteriors son de bloc de formigé de 20cm de gruix i amb
una cara vista.

Estructuralment I'edifici es troba format per pilars i bigues de formigd prefabricat que reben I'estructura secundaria de la coberta
formada per corretges metal-liques d’acer galvanitzat i panell sandvitx. La nau assoleix una altura de 6,40m en el seu punt més
alt, mentre que en el seu punt més baix I'altura es de 4,77m.
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La coberta és inclinada dues vessants i en ella es distribueixen 8 claraboies fixes de policarbonat de doble cel-la. Exactament
s’observa un total de 8 claraboies per banda que parteixen del carener i arriben fins a la canal de recollida d’aigiies de la coberta.
Doncs bé, aquestes 8 claraboies es van veure notablement afectades per les darreres pedregades patides, ja que no només les
van trencar, sin6 que també les van perforar en mdltiples indrets. De fet, s’observa perfectament I'afectacié dels danys patits,
simplement observant-les des de I'interior o I'exterior de la nau.

Es per aquest motiu que la propietat promou la present memoria, amb I'objectiu de substituir les actuals claraboies de
policarbonat per noves claraboies de doble cel-la.

INTERVENCIO
En la present memoria valorada es contempla la substitucio de 8 claraboies de policarbonat de doble cel-la:

1.- Intervenci6 coberta inclinada — SUBSTITUCIO DE 8 CLARABOIES DE POLICARBONAT DE DOBLE CEL-LA

Segons inspeccid visual duta a terme, s’observa que actualment la coberta NO disposa d’una linia de vida homologada, amb la
qual cosa els treballs hauran de contemplar proteccions col-lectives i individuals per a la correcta execucio dels treballs.

Per que fa la intervencio:

a) Es subministrara linia de vida provisional, baranes de perimetrals i/o xarxes horitzontals a I'interior de la nau amb
I'objectiu de garantir la seguretat i salut dels operaris en tot moment per a I'execucio dels treballs.

b) Es preveu la retirada de les claraboies existents amb mitjans manuals i mecanics.

c) Es netejara el perimetre de la situacio de les antigues claraboies per eliminar les restes de material de rejuntat.

d) Subministrament i col-locacio de nous panells de policarbonat de doble cel-la.

e) Rejuntat perimetral dels nous panells de policarbonat de doble cel-la.

f)  Finalment es preveu I'execucio d’una prova d’estanqueitat dels la instal-lacio dels nous panells de policarbonat, amb el

ruixat de la coberta, per verificar que les feines s’han executat correctament.
g) Retirada de les proteccions col-lectives subministrades.
h) Transport i gestio de residus a abocador o centre de gestio de residus autoritzat.

Durant I’execucio dels treballs, quedara totalment prohibit i es delimitara la zona objecte d’actuacio a I'interior de la nau, perqué
una possible caiguda de material o eines de treball, NO pugui afectar a operaris o persones alienes a I'obra.

Quan es realitzen treballs de desmuntatge i muntatge de claraboies de policarbonat en una coberta existent, especialment en
naus industrials o altres espais de gran algada, és fonamental garantir la seguretat dels treballadors mitjangant mesures de

proteccio col-lectiva i individual. Aqui tens les principals mesures de seguretat:

Mesures de Proteccié Col-lectiva

M Malles de seguretat o xarxes anticaiguda
Col-locar malles o xarxes de seguretat al voltant de la zona de treball per prevenir caigudes de materials i persones.
Aquestes han de ser dissenyades per aguantar el pes d'una persona en cas de caiguda.

M Baranes de proteccio o linies de vida
Instal-lacio de baranes al llarg de la vora de la coberta per evitar caigudes de persones.
Sino és possible posar baranes fixes, s'ha de muntar una linia de vida (sistema que permet subjectar-se mitjangant un arnes).

M Escales i andamisos segurs
Us d'escales de seguretat, escales dobles (si és necessari) 0 andamis adequats per a treballs en algada.
Les escales han de tenir un sistema de fixacio o estabilitat per evitar desplagaments durant el treball.
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M Cércols o baranes de seguretat per a I'accessibilitat a la coberta
Assegura't que les arees d'entrada a la coberta tinguin proteccions que evitin accidents.

M Sistemes de proteccid per caigudes de material
Utilitzar contenidors o safates per evitar que els elements de la claraboia (com plaques de policarbonat, cargols, etc.) caiguin
des de la coberta.

Si es treballa amb materials pesants o trencadissos, assegurar-se que no estiguin prop de les vores o del passadis de
treballadors.

M  Senalitzacio de seguretat
Marcar les arees de perill amb senyals visibles, com ara avisos de "perill caiguda" o "area d'obra".
Utilitzar tanques de seguretat i cintes reflectants per delimitar I'espai de treball.

M Condicions meteorologiques adequades
Realitzar la feina només en condicions meteorologiques favorables, evitant treballar en dies de pluja, vent fort o altres condicions

adverses.

Mesures de Proteccid Individual

Equip de Proteccio Individual (EPI)
- Amés de seguretat: Necessari per a treballs en algada, amb linia de vida o sistema de retencio.
- Casc de seguretat: Protegeix contra possibles caigudes d’objectes o materials.
- Guants de seguretat: Per evitar talls o ferides durant el muntatge o desmuntatge de les claraboies.
- Botes de seguretat: Amb punta d'acer per protegir els peus en cas de caiguda de materials pesants.
- Protecci6 ocular i auditiva: Si hi ha risc de projeccié d'elements o sorolls intensos durant el treball.
- Cinturé de seguretat o cordd de retencio: Si s'utilitza una linia de vida, I'ls de cintur6 o cordd és imprescindible per
evitar caigudes.

M Sistema de comunicacio
Disposar de dispositius de comunicacio adequats (per exemple, radios o teléfons mobils) per mantenir el contacte entre els
treballadors, especialment si estan treballant en diferents punts de la coberta.

™ Formacid i capacitacio
Tots els treballadors implicats en l'operacié han de rebre formacio adequada sobre seguretat en treballs en algada, us d'EPI,
procediments d'emergéncia i proteccio en el muntatge i desmuntatge de claraboies.

¥ Comprovacio d'EPI abans de I'is
Abans de comencar el treball, cal comprovar que tots els EPI estan en bon estat i son adequats per a l'activitat a realitzar (sense
desgast, danys o defectes).

Procediments Addicionals
M Revisio de I'estructura existent: Abans de comengar a treballar, cal fer una inspeccio per assegurar-se que la coberta i
l'estructura son capaces de suportar el pes dels treballadors i dels materials, especialment si es desmunten

claraboies antigues i es col-loquen noves.

M Procediments d’emergéncia: Establir un pla d’emergéncia clar en cas de caigudes, accidents o altres incidents,
incloent-hi I'accés rapid al lloc dels fets i I'equip necessari per a primers auxilis.

M Retirada de materials perillosos: Si els materials que es retiren poden ser perillosos (pols, fragments de policarbonat
trencats, etc.), establir métodes per eliminar-los de manera segura.
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A continuacio s’acompanyen unes imatges de I'edifici objecte d’actuacio, aixi com de I'espai sota coberta on es preveu actuar.

3. QUADRE GENERAL DE SUPERFICIES

Els quadres generals de superficies utils per a I'estat actual i el projectat son els segiients:

COBERTA — ESTAT ACTUAL

DENOMINACIO SUPERFICIE CONSTRUIDA

Coberta 600,00 m?

Total superficie construida 600,00 m?

COBERTA - ESTAT FINAL

DENOMINACIO SUPERFICIE CONSTRUIDA

Coberta 600,00 m?

Total superficie construida 600,00 m?

Per tan, es conclou que en cap cas, les intervencions contemplades impliquen un augment de la seva superficie construida o del
seu volum actual, conservant |a superficie inicial i originaria de I'espai sota coberta.

A Almenar, 2 de desembre de 2025

Elisabet Camats Perna
Arquitecta Técnica
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INTRODUCCIO | MARC LEGAL.

El present escrit t6 com a finalitat inicial determinar els criteris per desenvolupar el pla de Control dels materials, equips i
productes que estableix el CTE .

El CTE determina quins marcatges, segells i certificacions sén admissibles pels productes, equips i sistemes constructius de
I'edificaci6 en general.

En determinats casos els DB estableixen les caracteristiques técniques de productes, equips i sistemes que s’incorporin en els
edificis, sense perjudici del Marcat CE que els hi sigui aplicable d’acord amb les corresponents Directives Europees.

Les marques, segells, certificacions de conformitat o d’altres distintius de qualitat voluntaris que facilitin el compliment de les
exigencies basiques del CTE, podran ser reconegudes per I'Administracid.

També es podran recongixer les certificacions de conformitat de les prestacions finals dels edificis, les certificacions de
conformitat que tinguin els agents que intervenen en la execucio de les obres, les certificacions mediambientals que considerin
I'analisi del cicle de vida dels productes, altres avaluacions mediambientals d’edificis i altres certificacions que facilitin el
compliment del CTE.

També es consideraran conformes amb el CTE els productes, equips i sistemes innovadors que demostrin el compliment de les
exigencies basiques del CTE.

Els articles que marquen les directrius son els segiients:
Article 66: “Pla de Control”. Condicions de Projecte”
Article 7¢: “Condicions en la Execucio de les Obres”.
Part | del CTE, Annex II: “Documentaci6 del Seguiment de I'Obra”

segons el Reial Decret 317/2006, de 17 de marg, pel que s’aprova el “Codigo Técnico de la Edificacion” (CTE).

A tal efecte, I'actuacio de la Direccio Facultativa s’ajustara al que es disposa en la relacié de disposicions i articles que s’adjunta
tot seguit i que conforma el present document.
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MARCAT | SEGELLS DE QUALITAT DELS PRODUCTES DE CONSTRUGCIO

VERIFICACIO DEL SISTEMA DE “MARCAT CE”

La LOE atribueix la responsabilitat sobre la verificacié de la recepcié en obra dels productes de construccié al Director de la
Execucio de la Obra que, mitjangant el corresponent procés de Control de recepcio, ha de resoldre sobre I'acceptacio o rebuig
del producte. Aquest procés afecta, també, als fabricants de productes i als constructors (i per tant als Cap d’Obra).

Els productes de construccié que s’incorporin amb caracter permanent als edificis, en funcio del seu Gs previst, portaran
un marcat CE, de conformitat amb la Directiva 89/106/CEE de productes de 28 de juliol, i disposicions de
desenvolupament, o d’altres Directives Europees que els siguin d’aplicacio. Aixo significa que I’habitual procés de Control
de la recepcio de materials s’ha afectat i s’estableixen unes noves regles per les condicions que han de complir els
productes de construccio a través del marcat CE.

EI CTE, en les seves disposicions generals, determina quins marcatges, segells i certificacions son admissibles pels productes,
equips i sistemes a emprar en qualsevol edifici.

El terme producte de construccit es defineix com a qualsevol producte fabricat per a la seva incorporacio, amb caracter
permanent, a les obres d’edificacid i enginyeria civil que tinguin incidéncia en els segiients requisits essencials:

a) Resisténcia mecanica i estabilitat.
b)  Seguretat en cas d'incendi.

c) Higiene, salut i medi ambient.

d)  Seguretat d'utilitzacio.

e) Proteccio en en front del soroll.

f)  Estalvi d’energia i aillament térmic.

El marcat CE d’un producte de construccit indica:

. Que el producte compleix amb unes determinades especificacions técniques relacionades amb els requisits
essencials contingudes en les Normes Harmonitzades (EN) i en les Guies DITE (Guies pel Document d’ldoneitat
Tecnica Europea).

. Que se ha complert el sistema d’avaluacio de la conformitat establert per la corresponent Decisié de la Comissio
Europea (aquests sistemes d’avaluacio es classifiquen en els graus 1+, 1, 2+, 2, 3 i 4, i en cada un d’ells
s’especifiquen els Controls que s’han de realitzar al producte pel fabricant i/o per un organisme notificat).

El fabricant (o el seu representant autoritzat) sera el responsable de la seva fixacio i la Administracio competent en matéria
d’industria la qual vigili per la correcta utilitzacié del marcat CE.

Es obligacié del Director d’Execucié de I'Obra verificar si els productes que entren en I'obra estan afectats pel compliment del
marcat CE i, en cas de ser aixi, si s compleixen les condicions establertes en el Reial Decret 1630/1992.

La verificacio del sistema del marcat CE en un producte de construccid es pot resumir en els segiients passos:

e  Comprovar si el producte ha de tenir el “marcat CE” en funcié que s’hagi publicat en el BOE la norma transposicio de
la norma harmonitzada (UNE-EN) o Guia DITE per ell, que la data d’aplicabilitat hagi entrat en vigor i que el termini de
coexisténcia amb la corresponent norma nacional hagi expirat.

e Laexisténcia del marcat GE propiament dit.

e laexisténcia de la documentacio addicional que procedeixi.

1. Comprovacio de la obligatorietat del marcat CE

Aquesta comprovacio es pot realitzar en la pagina web del “Ministerio de Industria, Turismo i Comercio”, entrant en
“Legislacion sobre Seguridad Industrial”, a continuacié en “Directivas ” i, per dltim, en “Productes de construccio”

(http://www.ffii.nova.es/puntoinfomcit/Directivas.asp?Directiva=89/106/CEE)

En la taula a la que es fa referéncia al final de la present nota (i que s’anira actualitzant en funcié de la publicacio del BOE) es
resumeixen les diferents families de productes de construccid, agrupades per capitols, afectades pel sistema de marcat CE,
incloent:

e Lareferéncia i titol de les normes UNE-EN i Guies DITE.
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e La data d’aplicaci6 voluntaria del marcat CE i inici del termini de coexisténcia amb la norma nacional corresponent
(FAV).

e ladata de la fi del termini de coexisténcia a partir del qual s’ha de retirar la norma nacional corresponent i exigir el
marcat CE al producte (FEM). Durant el termini de coexisténcia els fabricants poden aplicar segons ells creguin
convenient la reglamentacio nacional existent o la de la nova redaccio sorgida.

e El sistema d’avaluacié de la conformitat establert, podent aparéixer varis sistemes per un mateix producte en funcio
de I'Gs a que es destini, havent-se de consultar en aquest cas la norma EN o Guia DITE corresponent (SEC).

e Ladata de publicaci6 en el “Boletin Oficial del Estado” (BOE).

2. El marcat CE
El marcat CE es materialitza mitjangant el simbol “CE” acompanyat d’una informacié complementaria.

El fabricant ha de tenir cura que el marcat CE figuri, per ordre de preferéncia:
1. En el producte propiament dit.
2. Enuna etiqueta adherida al mateix.
3. Enel seu envas o embalatge.
4. Enladocumentacié comercial que s’adjunta.

Les lletres del simbol CE se realitzaran d’acord amb les especificacions del dibuix adjunt (ha de tenir una dimensio vertical
apreciablement igual que no sera inferior a 5 mil-limetres).

a5

El citat article estableix que, a més a més del simbol “CE”, deuen estar situades, en una de les quatre possibles localitzacions,
una série d’inscripcions complementaries (el contingut especific de les quals es determina en les normes harmonitzades i Guies
DITE per a cada familia de productes) entre les que s’inclouen:

El nimero d’identificacio de I'organisme notificat (quan procedeixi).

El nom comercial o la marca distintiva del fabricant.

L’adreca del fabricant.

El nom comercial o la marca distintiva de la fabrica.

Les dues darreres xifres de I'any en el que s’ha estampat el marcat en el producte.

El ndmero del certificat CE de conformitat (quan procedeix)

El nimero de la norma harmonitzada (i en cas de veure’s afectada per varies els nimeros de totes elles).

La designacid del producte, el seu (s previst i la seva designacio normalitzada.

Informaci6 addicional que permeti identificar les caracteristiques del producte atenent a les especificacions técniques
(que en el cas de productes no tradicionals haura de buscar-se en el DITE corresponent, per la qual cosa s’ha
d’incloure el numero de DITE del producte en las inscripcions complementaries)

Les inscripcions complementaries del marcat CE no tenen per que tenir un format, tipus de lletra, color o composicio especial
havent d’incloure, tnicament, les caracteristiques ressenyades anteriorment pel simbol.

A catlleida
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CE o

0123 NP del organismo nofificado
Aislamientos XXX Nombre del fabricante
OO — NNNNN 3OO0 Direccion del fabricante
02 Dos difimas cifras del afio

0123 - CPD - 001 N° del certificado de conformidad

EN 13162 Norma armonizada
Lana mineral para uso como
aislante térmico en edificacion Designacion y uso previsto
Espesor - 80 mm
Reaccion al fuego : Clase B
Conductividad térmica : 0,04 Wim°K
Resistencia a traccion : NPD

Informacion adicional relativa a las
caracferisticas fécnicas

Dins de les caracteristiques del producte podrem trobar que alguna d’elles presenti les lletres NPD (10 performance determined)
que signifiquen prestacio sense definir o Us final no definit.

La opcio NPD és una classe que pot ser considerada si al menys un estat membre no te requisits legals per a una determinada
caracteristica i el fabricant no vol facilitar el valor d’aquesta caracteristica.

En el cas de producte via DITE és important comprovar, no només la existéncia del DITE pel producte, sin6 el seu termini de
validesa i recordar que el marcat CE acredita la preséncia del DITE i la avaluacié de conformitat associada.

3. La documentacio addicional

A més del marcat CE propiament dit, en I'acte de la recepcio el producte ha de tenir una documentacio addicional presentada, al
menys, en una llengua oficial de I'Estat. Quan al producte li siguin aplicables altres directives, la informaci6é que acompanya al
marcat CE ha de registrar clarament les directives que li han estat aplicades.

Aquesta documentacio depen del sistema d’avaluacié de la conformitat assignat al producte i pot consistir en un o varis dels
seglients tipus d’escrits:

e Declaraci6 CE de conformitat: Document emés pel fabricant, necessari per tots els productes sigui quin sigui el
sistema d’'avaluacio assignat.

e Informe d’assaig inicial del tipus: Document emés per un Laboratori notificat, necessari pels productes amb sistema
d’avaluacio 3.

e  Certificat de Control de produccio en fabrica: Document emés per un organisme d’inspeccid notificat, necessari pels
productes amb sistema d’avaluacio 2 i 2+.

o  (Certificat CE de conformitat: Document emés per un organisme de certificacio notificat, necessari pels productes amb
sistema d’avaluacio 1i1+.

Encara que el procés preveu la retirada de la norma nacional corresponent un cop que s’hagi exhaurit el termini de coexisténcia,
s’ha de tenir en compte que la verificacié del marcat CE no eximeix de la comprovacié d’aquelles especificacions técniques que
estiguin contemplades en la normativa vigent mentre no es produeixi la seva anul-lacié expressa.
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PROCEDIMENT PEL CONTROL DE RECEPCIO DELS MATERIALS ALS QUE NO ELS HI ES EXIGIBLE EL SISTEMA DE “MARCAT
CE”

A continuacio es detalla el procediment a realitzar pel Control de recepcio dels materials de construccio als que no els hi és
exigible el sistema de marcat CE (tant per no existir encara UNE-EN o Guia DITE per aquest producte com, existint aquestes, per
estar dins del termini de coexisténcia).

En aquest cas, el Control de recepci6 ha de fer-se d’acord amb I'exposat en I'Article 9 del RD1630/92, podent-se presentar tres
casos en funcid del pais de procedencia del producte:

1. Productes nacionals.
2. Productes d’altre estat de la Uni6 Europea.
3. Productes extracomunitaris.

1. Productes nacionals

D’acord amb 'Art.9.1 del RD 1630/92, aquests han de satisfer les vigents disposicions nacionals. EI compliment de les
especificacions técniques contingudes en elles es pot comprovar mitjangant:

a) Larecopilacio de les normes técniques (UNE fonamentalment) que s’estableixen com obligatories en els Reglaments,
Normes Basiques, Plecs, Instruccions, Ordres d’homologacio, etc., emeses principalment pels Ministeris de Foment i
de Ciéncia i Tecnologia.

b) L’acreditacio del seu compliment exigint la documentacio que pugui garantir la seva observancia.

c) Donar I'ordre de realitzacio dels assaigs i proves precises en cas que la documentacié aportada no ens hagi estat
facilitada o no existeixi.

A més a més, s’han de tenir en compte les especificacions técniques de caracter contractual que es defineixin en els plecs de
prescripcions técniques del projecte en giiestio.

2. Productes que provenen d’un pais comunitari

En aquest cas, I'Art.9.2 del RD 1630/92 estableix que els productes (a peticio expressa i individualitzada) seran considerats per
la Administraci6 de I'Estat conformes amb les disposicions espanyoles vigents si:

e  Han superat els assaigs i les inspeccions efectuades d’acord amb els métodes en vigor a Espanya.

e Ho han fet amb métodes reconeguts com equivalents a Espanya, efectuats per un organisme autoritzat en I'Estat
membre en el que s’hagin fabricat i que hagi estat comunicat per aquest d’acord als procediments establerts en la
Directiva de Productes de la Construccio.

Aquest reconeixement de I’Administracio de I'Estat es fa a traves de la Direccio General competent mitjancant I’emissio, per a
cada producte, del corresponent document, que sera publicat al BOE. No s’ha d’acceptar el producte si no compleix aquest
requisit i es pot remetre el producte al procediment descrit en el punt 1.
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3. Productes que provenen de un pais extracomunitari

L’Art.9.3 del RD 1630/92 estableix que aquests productes podran importar-se, comercialitzar-se i utilitzar-se dins el territori
espanyol si satisfan les disposicions nacionals, fins que les especificacions técniques europees corresponents disposis un altre
€0sa; és a dir, el procediment analitzat en el punt 1.

Documents acreditatius

Es relacionen a continuacio els possibles documents acreditatius (i les seves caracteristiques més notables) que es poden rebre
al sol-licitar I'acreditacio del compliment de les especificacions técniques del producte en giiestio.

La validesa, laidoneitat i I'ordre de prelacié d’aquests documents estara detallada en les fitxes especifiques de cada producte.

Marca / Certificat de conformitat a Norma:

Es un document expedit per un organisme de certificacio acreditat per 'Empresa Nacional d’Acreditacio
(ENAC) que afirma que el producte satisfa una(es) determinada(es) Norma(es) que li son d’aplicacio.
Aquest document presenta grans garanties, ja que la certificacio s’efectua mitjangant un procés de
concessio i altre de seguiment (en els que s'inclouen assaigs del producte en fabrica i en el mercat) a
través dels Comites Tecnics de Certificacio (CTC) del corresponent organisme de certificacio (AENOR,
ECA, LGAL..)

Tant els certificats de producte, com els de concessio del dret a I'ts de la marca tenen una data de
concessid i una data de validesa que ha de ser comprovada.

Document d’ldoneitat Técnica (DIT):

Els productes no tradicionals o innovadors (pels que no existeix Norma) poden ser acreditats per aquest
tipus de document, on la seva concessio es basa en el comportament favorable del producte per la
utilitzacio prevista en front als requisits essencials descrivint-se, no només les condicions del material, sin6
les de posada en obra i conservacio.

Com en el cas anterior, aquest tipus de document és un bon aval de les caracteristiques técniques del
producte.

A Espanya, I'inic organisme autoritzat per la concessio de DIT, es el “Instituto de Ciencias de la
Construccié Eduardo Torroja” (IETcc) havent-se de, com en el cas anterior, comprovar la data de validesa
del DIT.

Certificacié de Conformitat amb els Requisits Reglamentaris (CCRR)

Document (que substitueix als antics certificats d’nomologacié de producte i de tipus) emeés pel Ministeri
de Ciéncia i Tecnologia o un organisme de Control, i publicat en el BOE, en el que es certifica que el
producte compleix amb les especificacions técniques de caracter obligatori contingudes en les
disposicions corresponents.

En molts productes afectats per aquests requisits d’homologacio, s’ha regulat, mitjan¢ant Ordre Ministerial,
que la marca o certificat de conformitat AENOR equival al CCRR.
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Autoritzacions d’us dels forjats:

Son obligatories pels fabricants que pretenguin industrialitzar forjats unidireccionals de formig6é armat o
presentat, i biguetes o elements resistents armats o pretensats de formigo, o de ceramica i formigd que
s’utilitzin per la fabricacio d’elements resistents per a pisos i cobertes per la edificacio.

Son concedides per la “Direccion General de Arquitectura i Politica de Vivienda (DGAPV) del Ministerio de la
Vivienda”, mitjangant Ordre Ministerial publicada en el BOE.

El termini de validesa de la autoritzacio d’us és de cinc anys prorrogables per terminis iguals a sol-licitud del
peticionari.

Segell INCE

Es un distintiu de qualitat voluntari concedit per la DGAPV del “Ministerio de la Vivienda”, mitjangant Ordre
Ministerial, que no suposa, per si mateix, I'acreditacio de les especificacions técniques exigibles.

Significa el reconeixement, exprés i periddicament comprovat, que el producte compleix les corresponents
disposicions reguladores de concessio del Segell INCE relatives a la matéria primera de fabricacio, els
mitjans de fabricacid i el Control aixi com la qualitat estadistica de la produccid.

La seva validesa té una vigéncia d’un any natural, prorrogable per terminis iguals, tantes vegades com ho
sol-liciti el peticionari, podent-se cancel-lar el dret de I'is del Segell INCE quan es comprovi I'incompliment
de les condicions que, en el seu cas, van servir per a la seva concessio.

Segell INCE / Marca AENOR

Es un distintiu creat per integrar en la estructura de certificacid d’AENOR aquells productes que ostentaven
el Segell INCE i que, a més a més, son objecte de Norma UNE.

Ambdos distintius es concedeixen per I'organisme competent, organ gestor o CTC d’AENOR (entitats que
tenen la mateixa composicid, reunions comunes i mateix contingut en els seus reglaments técnics pera la
concessio i enretirada).

Als efectes de Control de recepcid d’aquest distintiu és equivalent a la Marca / Certificat de conformitat a
Norma.

Certificats d’assaig

Son documents, emesos per un Laboratori d’Assaig, en el qué es certifica que una mostra determinada
d’un producte satisfa unes especificacions técniques. Aquest document no és, per tant, indicatiu referent a
la qualitat posterior del producte ja que la produccid total no es controla i, per tant, cal mostrar-se cautelds
en front a la seva admissio.

En primer lloc, cal tenir present I'Article 14.3.b de la LOE, que estableix que aquests Laboratoris han de
justificar la seva capacitat amb la corresponent acreditacio oficial atorgada per la Comunitat Autonoma
corresponent. Aquesta acreditacio és requisit imprescindible per que els assaigs i proves que es redactin
siguin valids, en el cas que la normativa corresponent exigeixi que es tracti de laboratoris acreditats.

En la resta dels casos, en que la normativa d’aplicacié no exigeixi I'acreditacié oficial del laboratori,
I'acceptacio de la capacitat del laboratori resta al judici del técnic, recordant que pot servir de referéncia la
relacié d’aquests i les seves arees d’acreditacio que elabora i comprova ENAC

En tot cas, per a procedir a I'acceptacid o rebuig del producte, s’haura de comprovar que les
especificacions técniques detallades en el certificat d’assaig aportat son les exigides per les disposicions
vigents i que s’acredita el seu compliment.

Per dltim, es recomana exigir el lliurament d’un certificat del subministrador assegurant que el material
lliurat es correspon amb el del certificat aportat.

Certificat del fabricant

Certificat del propi fabricant on aquest manifesta que el seu producte compleix una série d’especificacions
tecniques.

Aquests certificats poden estar acompanyats amb un certificat d’assaig dels descrits en I'apartat anterior;
en aquest cas seran valides les citades recomanacions.

Aquest tipus de documents no tenen gran validesa real perd poden tenir-la a efectes de responsabilitat legal
si, posteriorment, apareix qualsevol problema.

Altres distintius i marques de qualitat voluntaris

Existeixen diversos distintius i marques de qualitat voluntaris, promoguts per organismes publics o privats,
que (com el segell INCE) no suposen, per si mateixos, I'acreditacio de les especificacions técniques
obligatories.

Entre els de caracter pablic es troben els promoguts pel Ministeri de Foment (regulats per la OM
12/12/1977) entre els que es troben, per exemple, el Segell de conformitat CIETAN per biguetes de
formigd, la Marca de qualitat EWAA EURAS per pellicula anodica sobre alumini i la Marca de qualitat
QUALICOAT per revestiment d’alumini.
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- Entre els promoguts per organismes privats es troben diversos tipus de marques com, per exemple les
marques CEN, KEIMARK, N, Q, EMC, FERRAPLUS, etc.

Informaci6 suplementaria

La relacio i arees dels Organismes de Certificacio i Laboratoris d’Assaig acreditats per la Empresa Nacional
d’Acreditacio (ENAC) es poden consultar en la pagina WEB: www.enac.es.

Les caracteristiques dels DIT i el llistat de productes que posseeixin els citats documents, concedits per I'lETcc, es
poden consultar en la segiient pagina web: www.ietcc.csic.es/apoio.html

Els segell i concessions vigents (INCE, INCE/AENOR.....) poden consultar-se en www.miviv.es, en “Normativa”.

La relacié de productes certificats pels diferents organismes de certificacio poden trobar-se en les seves pagines web
www.aenor.es , www.lgai.es, etc.

MATERIALS DE CONSTRUCCIO

1.

4.

CIMENTS

Instruccié per la recepcio de ciments (RC-03)

Aprovada pel Reial Decret 1797/2003, de 26 de desembre (BOE 16/01/2004).

Deroga la anterior Instruccié RC-97, incorporant la obligacid de estar en possessio del marcat «CE» pels ciments
comuns i actualitzant la normativa técnica amb les novetats introduides durant el termini de vigéncia de la mateixa.

Fase de recepcié de materials de construccio
. Articles 8, 9i 10. Subministrament i emmagatzematge
. Aricle 11. Control de recepcio

Ciments comuns
Obligatorietat del marcat CE per aquest material (UNE-EN 197-1), aprovada per Resolucio d’1 deFebrer de 2005 (BOE
19/02/2005).

Ciments especials
Obligatorietat del marcat CE pels ciments especials amb molt baix calor de hidratacio (UNE-EN 14216) i ciments d’alt

forn de baixa resisténcia inicial (UNE- EN 197- 4), aprovades per Resolucié d’1 deFebrer de 2005 (BOE 19/02/2005).

Ciments de ram de paleta
Obligatorietat del marcat CE pels ciments de ram de paleta (UNE- EN 413-1, aprovada per Resolucio d’1 de Febrer de
2005 (BOE 19/02/2005).

MAONS CERAMICS

Plec general de condicions per a la recepcio de maons ceramics en les obres de construccio (RL-88)
Aprovat per Ordre Ministerial de 27 de juliol de 1988 (BOE 03/08/1988).

Fase de recepcio de materials de construccio
. Article 5. Subministrament i identificacio

. Aricle 6. Control i recepcid

. Aricle 7. Métodes d’assaig

BLOCS DE FORMIGO

Plec de prescripcions técniques generales per a la recepcio de blocs de formigé en les obres de construccié

(RB-90)
Aprovat per Ordre Ministerial de 4 de juliol de 1990 (BOE 11/07/1990).

Fase de Recepcio de materials de construccio

. Ariculo 5. Subministrament i identificaci6
. Aricle 6. Recepcid

XARXA DE SANEJAMENT
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Geotextils i productes relacionats. Requisits per a iis en sistemes de drenatge
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 13252), aprovada per Ordre de 29 de novembre de
2001 (BOE 07/12/2001).

Plantes elevadores d’aigiies residuals per edificis i instal-lacions. (Kits i valvules de retencio per a instal-lacions
que contenen matéries fecals i no fecals.

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 12050), aprovada per Ordre de 29 de novembre de
2001 (BOE 07/12/2001).

Canonades de fibrociment per a drenatge i sanejament. Passos d’home i cambres d’inspeccio
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 588-2), aprovada per Resolucio de 3 d’octubre de
2003 (BOE 31/10/2002).

Juntes elastomeriques de canonades emprades en canalitzacions d’aiqua i drenatge (de cautxi vulcanitzat,
d’elastomers termoplastics, de materials cel-lulars de cautxi vulcanitzat i de poliureta vulcanitzat).

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 681-1, 2, 3 i 4) aprovada per Resolucié de 16 de
gener de 2003 (BOE 06/02/2003).

Canals de drenatge per a zones de circulacié per a vehicles i vianants
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 1433), aprovada per Resoluci6 de 12 de juny de 2003
(BOE 11/07/2003).

Potes per a pous de registre encastats
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 13101), aprovada per Resolucio de 10 d’octubre de
2003 (BOE 31/10/2003).

Valvules d’admissié d’aire per a sistemes de drenatge
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 12380), aprovada per Resolucio de 10 d’octubre de
2003. (BOE 31/10/2003)

Tubs i peces complementaries de formigé en massa, formig6 armat i formigé amb fibra d’acer
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 1916), aprovada per Resolucio de 14 d’abril de 2003
(BOE 28/04/2003).

Pous de registre i cambres d’inspeccié de formigé en massa, formigé armat i formigé amb fibres d’acer.
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 1917), aprovada per Resolucio de 14 d’abril de 2003
(BOE 28/04/2003).

Petites instal-lacions de depuracid d’aigiies residuals per a poblacions de fins 50 habitants equivalents. Foses
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 12566-1), aprovada per Resolucio d’1 defebrer de
2005 (BOE 19/02/2005).

Escales fixes per a Pous de registre.
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 14396), aprovada per Resolucié d’1 defebrer de 2005
(BOE 19/02/2005).

FONAMENTACIO | ESTRUCTURES

Sistemes i Kits d’encofrat perdut no portant de blocs foradats, pannells de materials aillants 0 a vegades de
formigé

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (Guia DITE N° 009), aprovada per Resolucié de 26 de novembre
de 2002 (BOE 19/12/2002).

Geotextils i productes relacionats. Requisits per a s en moviments de terres, fonamentacions i estructures de
construccid

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 13251), aprovada per Ordre de 29 de novembre de
2001 (BOE 07/12/2001).

Ancoratges metal-lics per a formigd
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Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes, aprovats per Resolucié de 26 de novembre de 2002 (BOE
19/12/2002) i Resolucié d’1 de febrer de 2005 (BOE 19/02/2005).

. Ancoratges metal-lics per a formigd. Guia DITE N° 001-1,2, 3 i 4.

. Ancoratges metal-lics per a formigd. Ancoratges quimics. Guia DITE N° 001-5.

Recolzaments estructurals

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes , aprovada per Resolucié d’1 defebrer de 2005 (BOE
19/02/2005).

. Recolzaments de PTFE cilindrics i esferics. UNE-EN 1337-7.

. Recolzaments de rodet. UNE-EN 1337- 4.

. Recolzaments oscil-lants. UNE-EN 1337-6.

Additius per a formigons i pastes

Obligatorietat del marcat CE pels productes relacionats, aprovada per Resolucio de 6 de maig de 2002 i Resolucio de
9 de novembre de 2005 (BOE 30/05/2002 i 01/12/2005).

. Additius per a formigons i pastes. UNE-EN 934-2

. Additius per a formigons i pastes. Additius per a pastes per a cables de pretensat. UNE-EN 934-4

Lligants de soleres continues de magnesita. Magnesita caustica i de clorur de magnesi
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 14016-1), aprovada per Resolucio d’1 defebrer de
2005 (BOE 19/02/2005).

Arids per a formigons, morters i lletades

Obligatorietat del marcat CE per als productes relacionats, aprovada per Resolucié de 14 de gener de 2004 (BOE
11/02/2004).

. Arids per a formig. UNE-EN 12620.

. Arids lleugers per a formigons, morters i lletades. UNE-EN 13055-1.

. Arids per a morters. UNE-EN 13139.

Beines de fleixos d’acer per a tendons de pretensat
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes , d’acord amb la Guia DITE n® 011; aprovada per Resolucié de
26 de novembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

RAM DE PALETA

Cales per a la construccid
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 459-1), aprovada per Resolucio de 3 d’octubre de
2003 (BOE 31/10/2002).

Kits d’envans interiors (sense capacitat portant)
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes, d’acord amb la Guia DITE n® 003; aprovada per Resoluci6 de 26
de novembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Especificacions d’elements auxiliars per a fabriques d’obra

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes aprovada per Resolucio de 28 de juny de 2004 (BOE
16/07/2004).

. Tirants, fleixos de tensio, abragadores i escaires. UNE-EN 845-1.

«  Llindes. UNE-EN 845-2.

- Reforg de junt horitzontal de malla d’acer. UNE- EN 845-3.

Especificacions per a morters de ram de paleta

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes aprovada per Resolucio de 28 de juny de 2004 (BOE
16/07/2004).

. Morters per a arrebossats i lliscats. UNE-EN 998-1.

. Morters per a ram de paleta. UNE-EN 998-2.

IMPERMEABILITZACIONS

Sistemes d’impermeabilitzaci6 aplicats en forma liquida
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes, d’acord amb la Guia DITE n® 005; aprovada per Resoluci6 de 26

de novembre de 2002 (BOE 19/12/2002).
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Sistemes d’impermeabilitzacié amb membranes flexibles fixades mecanicament
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes, d’acord amb la Guia DITE n° 006; aprovada per Resoluci6 de 26
de novembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

REVESTIMIENTS

Materials de pedra natural per a tis com paviment

Obligatorietat del marcat CE per als productes relacionats, aprovada per Resolucié de 3 d'octubre de 2003 (BOE
31/10/2002).

. Rajoles. UNE-EN 1341

«  Llambordi. UNE-EN 1342

«  Vorades (Bordillos). UNE-EN 1343

Llambordins d’argila cuita
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 1344) aprovada per Resolucié de 14 d’abril de 2003
(BOE 28/04/2003).

Adhesius per a rajoles ceramiques
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 12004) aprovada per Resolucio de 16 de gener (BOE
06/02/2003).

Llambordins de formigé
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 1338) aprovada per Resolucio de 14 de gener de 2004
(BOE 11/02/2004).

Rajoles prefabricades de formigo
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 1339) aprovada per Resolucid de 14 de gener de 2004
(BOE 11/02/2004).

Materials per a soleres continues i soleres. Pastes autonivellants
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 13813) aprovada per Resolucio de 14 d’abril de 2003
(BOE 28/04/2003)

Sostres penjats
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 13964) aprovada per Resolucio d’1 defebrer de 2004

(BOE 19/02/2004).

Rajoles ceramiques
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 14411) aprovada per Resolucio d’'1 de febrer de 2004
(BOE 19/02/2004).

FUSTERIA, MANYERIA | VIDRIERIA

Ferramentes per a la edificacio
Obligatorietat del marcat CE per als productes relacionats, aprovada per Resolucié de 14 d’abril de 2003 (BOE
28/04/2003), Resolucio de 3 d’octubre de 2003 (BOE 31/10/2002) i ampliat en Resoluci6 d’1 defebrer de 2005 (BOE
19/02/2005).
. Dispositius de tanca controlada de portes. UNE-EN 1154.
. Dispositius de retencio electromagnética per a portes batents. UNE-EN
1155.
. Dispositius de coordinacio de portes. UNE-EN 1158.
. Frontisses d’un sol eix. UNE-EN 1935.
. Panysipestells. UNE -EN 12209.

Sistemes d’envidrament segellant estructural

Obligatorietat del marcat CE per als productes relacionats, aprovada per Resolucio de 26 de novembre de 2002 (BOE
19/12/2002).

«  Vidre. Guia DITE n® 002-1

«  Alumini. Guia DITE n® 002-2
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10.

11.

12.

1.

. Perfils amb trencament de pont termic. Guia DITE n® 002-3

PREFABRICATS

Productes prefabricats de formigd. Elements per a tanques

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes aprovada per Resolucid de 6 de maig de 2002 (BOE
30/05/2002) i ampliades per Resolucié d’1 defebrer de 2005 (BOE 19/02/2005)

. Elements per a tanques. UNE-EN 12839.

. Mastelers (mastiles) i pals (postes). UNE-EN 12843.

Components prefabricats de formig6 armat d’arids lleugers d’estructura oberta
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 1520), aprovada per Resolucio de 28 de juny de 2004
(BOE 16/07/2004).

Escales prefabricades (kits)
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes, d’acord amb la Guia DITE n° 008; aprovada per Resoluci6 de 26
de novembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Vores (Bordillos) prefabricats de formigé
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 1340), aprovada per Resolucio de 28 de juny de 2004
(BOE 16/07/2004)

INSTAL-LACIONS DE LAMPISTERIA | APARELLS SANITARIS

Juntes elastomeériques de canonades emprades en canalitzacions d’aigua i drenatge (de cautxid vulcanitzat, de
elastomers termoplastics, de materials cel-lulars de cautxu vulcanitzat i de poliureta vulcanitzat)

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 681-1, 2, 3 i 4), aprovada per Resolucié de 16 de
gener de 2003 (BOE 06/02/2003).

Dispositius antiinundacié en edificis
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 13564), aprovada per Resolucio de 14 d’abril de 2003
(BOE 28/04/2003).

INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES

Columnes i baculs d’enllumenat

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes aprovada per Resolucio de 10 d’octubre de 2003 (BOE
31/10/2003) i ampliada per Resoluci6 de 28 de juny de 2004 (BOE 16/07/2004)

«  Acer. UNE-EN 40- 5.

«  Alumini. UNE-EN 40-6

. Barreja de polimers compostos reforgats amb fibra. UNE-EN 40-7

ELEMENTS COSTRUCTIUS

FORMIGO ARMAT | PRETENSAT

Instruccié de Formigo6 Estructural (EHE)
Aprovada per Reial Decret 2661/1998 d” 11 de desembre. (BOE 13/01/1998)

Fase de projecte
«  Article 4. Documents del Projecte

Fase de Recepcio de materials de construccio

Article 1.1. Certificacio i distintius

Article 81. Control dels Components del formigo

Article 82. Control de la qualitat del formig6

Article 83. Control de la consisténcia del formigo

Article 84. Control de la resisténcia del formigo

Article 85. Control de las especificacions relatives a la durabilitat del formigo
Article 86. Assaigs previs del formigo
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. Aricle 87. Assaigs caracteristics del formigd

. Article 88. Assaigs de Control del formig6

. Article 90. Control de la qualitat de I'acer

. Article 91. Control de Dispositius d’ancoratge i entroncament de les armadures posttesades.
. Article 92. Control de las beines i accessoris per a armadures de pretesat

. Article 93. Control dels equips de tesat

. Article 94. Control dels productes de injeccio

Fase d’execucio d’elements constructius

. Article 95. Control de la execucid

. Article 97. Control del tesat de les armadures actives

. Article 98. Gontrol d’execucio de la injeccio

. Article 99. Assaigs d’informacié complementaria de I'estructura

Fase de Recepcio d’elements constructius
. Article 4.9. Documentacio final de I'obra

MURS RESISTENTS DE FABRICA DE MAQ

“Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB SE-F-Sequridad Estructural-Fabrica”

Aprovat per Reial Decret 314/2006, de 17 de marg. (BOE 28/3/2006)

. Aricle 1.3. Aplicacio de la Norma als projectes
« Article 1.4. Aplicacio de la Norma a les obres
. Aricle 4.1. Dades del projecte

Fase de Recepcio de materials de construccio

«  Article 1.2. Aplicacid de la Norma als fabricants
.  Capitol Il. Maons

. Capitol lll. Morters

. Article 6.1. Recepci6 de materials

Fase d’execucio d’elements constructius

. Capitol Ill. Morters

. Article 4.4. Condicions pels enllagos de murs
«  Atrticle 4.5. Forjats

. Article 4.6. Recolzaments

. Article 4.7. Estabilitat del conjunt

. Article 4.8. Junts de dilatacio

. Article 4.9. Fonamentacio

. Article 6.2. Execuci6 de morters

. Article 6.3. Execuci6 de murs

. Article 6.4. Tolerancies en la execucio

. Aricle 6.5. Proteccions durant la execucio
. Aricle 6.6. Traves durant la construccio

. Aricle 6.7. Rases

INSTAL-LACIONS

INSTAL-LACIONS D’ELECTRICITAT

Reglament Electrotécnic de Baixa Tensio (REBT)
Aprovat per Reial Decret 842/2002, de 2 d’agost. (BOE 18/09/2002)

Fase de projecte

. ITC-BT-04. Documentaci6 i Posada en servei de les instal-lacions
- Projecte
- Memoria Técnica de Disseny (MTD)

Fase de Recepcid de equips i materials
« Article 6. Equips i materials
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. ITC-BT-06. Materials. Xarxes aéries per a distribucié en baixa tensio
. ITC-BT-07. Cables. Xarxes soterrades per a distribucié en baixa tensio

Fase de Recepcio de les instal-lacions

. Article 18. Execucio i Posada en servei de les instal-lacions

. ITC-BT-04. Documentacio i posada en servei de les instal-lacions
. ITC-BT-05. Verificacions i inspeccions

INSTAL-LACIONS DE FONTANERIA

Normes Basiques per a les Instal-lacions Interiors de Subministrament d’Aigua
Aprovades per Ordre Ministerial de 9 de 12 de 1975. (BOE 13/01/1976)

Fase de Recepcié d’equips i materials
. 6.3 Homologacio

Fase de Recepcio de les instal-lacions
« 6.1 Inspeccions
. 6.2 Prova de les instal-lacions

Fase de projecte
. Annex . Instal-lacions interiors de Subministrament d’aigua, que necessiten projecte especific.

Fase de Recepcio d’equips i materials
. Aricle 2. Materials emprats en canonades
INSTAL-LACIO DE SANEJAMENT

Cadigo Técnico de la Edificacion, Documento Bésico DB HS Salubridad
Aprovat per Reial Decret 314/2006, de 17 de marg. (BOE 28/3/2006)

Fase de projecte
. Article 3. Condicions de disseny.
. Apéndix C Normes de referéncia.

Fase de Recepcio de materials de construccio
«  Article 6. Productes de construccio
. Article 6.2 Normes de referéncia. Normes de producte.

Fase de execucio d’elements constructius

«  Article 5 Construccid i proves
« Apéndix C Normes de referéncia. Normes de assaig.

A Almenar, 2 de desembre de 2025

Elisabet Camats Perna
Arquitecta Técnica
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RECOMANACIONS SEGURETAT | SALUT
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RECOMANACIONS MiNIMES EN MATERIA DE SEGURETAT | SALUT

Introduccio

Tot i que el tipus de treball objecte de la present intervenci6 consistent en les obres de substitucié d’unes claraboies existents
en la coberta inclinada d’un edifici situat aillat, no requereixin de projecte i per tant no es pugui desenvolupar un estudi basic
de seguretat i salut, s’adjunten a continuacié una série de recomanacions que hauran de complir tots els agents que participin
en les obres objecte del present expedient.

Termini d'execucio

Es preveu una durada d'execucio dels treballs de una setmana.

Nombre de treballadors

Es preveu una mitjana de 2 treballadors, amb un maxim de 4 treballadors.

Unitats constructives i els seus riscos

La relacio d'unitats constructives que componen les obres son les que es relacionen a continuacio:

Mesures especifiques pels treballs inclosos en I'annex Il — RD 1627/1997

Actuacions en coberta
A Riscos:
- Caigudes d’algada
Caigudes al mateix nivel
Caigua d’objectes per desplom, esfondarament o ensorrament
Caiguda d’objectes per manipulacié o materials transprotats
Projeccio de fragments o particules
Cops i talls
Sobreesforgos
Condicions climatiques adverses
Inhalaci6 o ingestid de substancies nocives

B Mesures preventives:
- Baranes

Bastides de seguretat
Xarxes verticals
Xarxes horitzontals
Tancament perimetral

C Proteccions personals:
- Us de casc

Us de guants

Us de calcat de proteccio
Us de cinturé de seguretat
Us de proteccion ocular

Us de mascareta autofiltrant

Descripcid dels principals materials utilitzats

Els principals materials que componen I'execucid de les obres son:
Silicona

Policarbonat
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Riscos a I'area de treball

Els riscos més significatius de I'operari a I'area de treball son:
- (Caigudes d'algada

Caigudes a diferent nivell

Caigudes al mateix nivell

Cops i talls

Aplastaments i aixafaments per elements 0 maquinaria
Projeccio de particules als ulls

Inhalacio de pols.

Prevencid del risc

Proteccions individuals
- (Casc

Guants d'us general

Guants de goma

Botes de seguretat

Granotes de treball

Ulleres contra impactes, pols i gotes
Protectors auditius

Mascaretes antipols

Mascares amb filtre especific recanviable
Cinturé de seguretat de subjeccio

Roba contra la pluja

Proteccions col lectives i senyalitzacio
Baranes perimetrals amb: passama (1 m d’algada minima, barra intermédia i socol o element anticaiguda
d’objectes).
Xarxes de Seguretat sota la zona de treball.
Plataformes de treball.
Linies de vida temporals o retractils.
Senyals de seguretat;
Revisar I'estat estructural de la coberta abans d’entrar-hi i senyalitzar els punts de risc com zones fragils i arees
on es requereixi algun sistema de proteccio especial.
Tanques de limitacio i proteccio
Prohibit I's d’escales manuals.

Informacio

Tot el personal, a I'inici de I'obra o quan s’hi incorpori, haura rebut de la seva empresa, la informacié dels riscos i de les
mesures correctores que fara servir en la realitzacio de les seves tasques.

Formacio

Cada empresa ha d'acreditar que el seu personal a I'obra ha rebut formacié en matéria de seguretat i salut.
Al realitzar-se ells treballs en una coberta, es d’obligat compliment que el personal a I'obra hagi rebut formacio de treballs en
alcada en mateéria de seguretat i salut.

Medicina preventiva i primers auxilis

Es disposara d'una farmaciola amb el material necessari.

La farmaciola es revisara mensualment i es reposara immediatament el material consumit.

S'haura d'informar en un rétol visible a I'obra de I'emplagament més proper dels diversos centres médics (serveis propis, mutues
patronals, mutualitats laborals, ambulatoris, hospitals, etc.) on avisar o, si és el cas, portar el possible accidentat perqueé rebi
un tractament rapid i efectiu.

Reconeixement médic
Cada contractista acreditara que el seu personal a l'obra ha passat un reconeixement medic, que es repetira cada any.
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Prevencio de risc de danys a tercers

Es senyalitzara, d'acord amb la normativa vigent, I'enllag de la zona d'obres amb el carrer, i s'adoptaran les mesures de seguretat
que cada cas requereixi.
Sota la zona de actuacio es tancara I'accés, per lo que no hi podra accedir ni romandre ningl mentre es realitzin els treballs en
la coberta.
Es senyalitzaran els accessos naturals a I'obra, i es prohibira el pas a tota persona aliena, collocant una tancai les indicacions
necessaries.
Es tindra en compte, principalment:

La circulacio de la maquinaria prop de I'obra

La interferéncia de feines i operacions
La circulacio dels vehicles prop de I'obra

Avaluacié de riscos

En compliment d’allo que estableix la legislacio vigent, el contractista aportara previ a I'inici de les obres I'avaluacio de riscos de
I'empresa, amb els seus mitjans i metodes d'execucid. Aquest haura d’esser supervisat per la direccid facultativa abans de l'inici
dels treballs.

Prescripcions generals de seguretat

Tot el personal, incloent-hi les visites, la direccio facultativa, etc., usara per circular per l'obra el casc de seguretat, sabates de
seguretat i arnés de seguretat.
Es disposara en tot moment de un recurs preventiu a I'obra amb formacio de Nivel Basic.
Restara prohibit I'accés a la coberta a personal no autoritzat.
Restara totalment prohibit caminar directament sobre plaques fragils (uralita, policarbonat, lleures, vells planells)
Els dies amb condicions climatiques adverses restaran prohibits els treballs en coberta amb vent fort, pluja, gel, neu o humitat
elevada.
En cas d'algun accident en que es necessiti assisténcia facultativa, encara que sigui lleu i 'assisténcia meédica es redueixi a una
primera cura, el responsable de seguretat del contractista realitzara una investigacio técnica de les causes de tipus huma i de
condicions de treball que han possibilitat 'accident.
Es disposara d’un protocol de rescat, en cas de caiguda algada.
A més dels tramits establerts oficialment, I'empresa passara un informe a la direccio facultativa de I'obra, on s'especificara:

Nom de I'accidentat; categoria professional; empresa per a la qual treballa.

Hora, dia i lloc de l'accident; descripcio de I'accident; causes de tipus personal.
Causes de tipus técnic; mesures preventives per evitar que es repeteixi.
Dates limits de realitzacio de les mesures preventives.

Aquest informe es passara a la direccio facultativa el dia segiient al de I'accident com a molt tard.

La direccio facultativa podra aprovar l'informe o exigir I'adopci6 de mesures complementaries no indicades a l'informe.

El compliment de les prescripcions generals de seguretat no va en detriment de la subjeccio a les ordenances i reglaments
administratius de dret positiu i rang superior, ni eximeix de complir-les.

Cada contractista portara el control de les revisions de manteniment preventiu i les de manteniment correctiu (avaries i
reparacions) de la maquinaria d'obra.

En els casos que no hi hagi norma d'homologacio oficial, seran de qualitat adequada a les prestacions respectives.

La maquinaria de l'obra disposara de les proteccions i dels resguards originals de fabrica, o bé les adaptacions millorades amb
I'aval d'un técnic responsable que en garanteixi l'operativitat funcional preventiva.

Tota la maquinaria eléctrica que s'usi a I'obra tindra connectades les carcasses dels motors i els xassis metalelics a terra, per la
qual cosa s'instal* laran les piquetes de terra necessaries.

Les connexions i les desconnexions eléctriques a maquines o instal elacions les fara sempre l'electricista de I'obra.

Queda expressament prohibit efectuar el manteniment o el greixat de les maquines en funcionament.

Condicions dels mitjans de proteccio

Tots els equips de proteccio individual (EPI) i sistemes de protecci6 col «lectiva (SPC) tindran fixat un periode de vida Util.

Es disposara factura de compra o certificat de revisio dels equips de proteccio anticaiguda, certificat d’instal-lacio de linia de
vida o red.

Quan, per circumstancies de treball, es produeixi un deteriorament més rapid d'una determinada pega o equip, aquesta es
reposara, independentment de la durada prevista o de la data de lliurament.

Aquelles peces que pel seu us hagin adquirit més joc o tolerancies de les admeses pel fabricant, seran reposades
immediatament.

L'0s d'una peca o d'un equip de proteccio mai no representara un risc per si mateix.
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Equips de Proteccio Individual (EPI’s)

Cada contractista portara el control d’entrega dels equips de proteccid individual (EPI) de la totalitat del personal que intervé a
l'obra.

Es descriu, en aquest apartat, la indumentaria per a proteccié personal que es fa servir més i amb més freqliéncia en un centre
de treball del ram de la construccio, en funci6 dels riscos més corrents a qué estan exposats els treballadors d'aquest sector.

1 CASC:

El casc ha de ser d'Us personal i obligat en les obres de construccio.
Ha d'estar homologat d'acord amb la norma técnica reglamentaria MT-1, Resolucié de la DG de Treball de 14-12-74, BOE num.
312 de 30-12-74.
Les caracteristiques principals son:
Classe N: es pot fer servir en treballs amb riscos eléctrics a tensions fins a 1.000V
Pes: no ha d'ultrapassar els 450 g.
Els que hagin sofert impactes violents o que tinguin més de quatre anys, encara que no hagin estat utilitzats han de ser
substituits per uns altres de nous.
En casos extrems, els podran utilitzar diferents treballadors, sempre que se'n canviin les peces interiors en contacte amb el cap.

2 CALCAT DE SEGURETAT:
Atés que els treballadors del ram de la construccio estan sotmesos al risc d'accidents mecanics, i que hi ha la possibilitat de
perforacio de les soles per claus, és obligat I'is de calcat de seguretat (botes) homologat d'acord amb la Norma técnica
reglamentaria MT-5, Resolucio de la DG de Treball de 31-01-80, BOE nim. 37 de 12-02-80.
Les caracteristiques principals son:

Classe: calgat amb puntera (la plantilla sera opcional en funcio del risc de puncio plantar).

Pes: no ha d'ultrapassar els 800 g.
Quan calgui treballar en terrenys humits o es puguin rebre esquitxades d'aigua o de morter, les botes han de ser de goma.
Norma técnica reglamentaria MT-27, Resolucio6 de la DG de Treball de 03-12-81, BOE nim. 305 de 22-12-81, classe E.

3 GUANTS:

Per tal d'evitar agressions a les mans dels treballadors (dermatosi, talls, esgarrapades, picadures, etc.), cal fer servir guants.
Poden ser de diferents materials, com ara:

cot6 o punt: feines lleugeres

cuir; manipulacio en general

latex rugds: manipulacio de peces que tallin
lona: manipulacio de fustes

Per a la proteccio contra els agressius quimics, han d'estar homologats segons la Norma técnica reglamentaria MT-11,
Resolucid de la DG de Treball de 06-05-77, BOE ndm. 158 de 04-07-77.

Per a feines en les quals pugui haver-hi el risc d'electrocucio, cal fer servir guants homologats segons la Norma técnica
reglamentaria MT-4, Resoluci6 de la DG de Treball de 28-07-75, BOE nim. 211 de 02-11-75.

4 CINTURONS DE SEGURETAT:

Quan es treballa en un lloc alt i hi hagi perill de caigudes eventuals, és preceptiu I's de cinturons de seguretat homologats
segons la Norma técnica reglamentaria MT-13, Resoluci6 de la DG de Treball de 08-06-77, BOE num. 210 de 02-09-77.
Les caracteristiques principals son:

Classe A: cinturd de subjecci6. S'ha de fer servir quan el treballador no s'hagi de desplagar o quan els seus

desplagaments siguin limitats. L'element amarrador ha d'estar sempre tibant per impedir la caiguda lliure.

5 PROTECTORS AUDITIUS:

Quan els treballadors estiguin en un lloc o area de treball amb un nivell de soroll superior als 80 dB (A), és obligatori I'is de
protectors auditius, que sempre seran d'is individual.

Aquests protectors han d'estar homologats d'acord amb la Norma técnica reglamentaria MT-2, Resolucié de la DG de Treball de
28-01-75, BOE nim. 209 de 01-09-75.

6 PROTECTORS DE LA VISTA:

Quan els treballadors estiguin exposats a projeccid de particules, pols o fum, esquitxades de liquids i radiacions perilloses o
enlluernades, hauran de protegir-se la vista amb ulleres de seguretat i/o pantalles.

Les ulleres i oculars de proteccié antimpactes han d'estar homologats d'acord amb la Norma técnica reglamentaria MT-16,
Resolucio de la DG de Treball de 14-06-78, BOE nam. 196 de 17-08-78, i MT-17, Resolucio de la DG de Treball de 28-06-78,
BOE de 09-09-78.

- Elisabet Camats Perna — Arquitecta Técnica -

A catlleida

Arquitectura Tecnica
I Lleida



7 ROBA DE TREBALL:

Els treballadors de la construccid han de fer servir roba de treball, preferiblement del tipus granota, facilitada per I'empresa en les
condicions fixades en el conveni colelectiu provincial.

La roba ha de ser de teixit lleuger i flexible, ajustada al cos, sense elements addicionals (bocamanigues, gires, etc.) i facil de
netejar.

En el cas d'haver de treballar sota la pluja o en condicions d’humitat similars, se'ls entregara roba impermeable.

8 PROTECCIO OCULAR:

Protegir els ulls de I'impacte de particules, pols, fragments de material, esquitxades de productes quimics (lubricants, silicones),
radiacio solar intensa o cops accidentals.

9 MASCARETA AUTOFILTRANT:
Mascareta autofiltrant és un EPI de protecci6 respiratoria que filtra les particules presents a I'aire sense necessitat d’un equip
motoritzat. Esta dissenyada per protegir contra:

e Pols

e  Fibres

e  Particules solides o aerosols

e Fums no toxics

Les mascaretes autofiltrants es classifiquen segons la norma europea EN 149:
* FFP1

o Filtrat aproximat del 80%.
o Us: Pols de baixa toxicitat.
o Normalment insuficient per treballs en coberta.

o  Filtrat aproximat del 94%.
o Us: Pols fines, fibres, manipulacié de policarbonat, tall i perforacio.
e Recomanada per treballs en coberta.

e Filtrat aproximat del 99%.

e Us: Pols molt fines, fibres potencialment nocives, entorns amb alt risc.
e  Requerida si hi ha risc d’inhalacio de fibres de fibrociment antic.

Sistemes de Proteccions Collectives (SPC)

Es descriu en aquest apartat les proteccions de caracter colelectiu, que tenen com a funcid principal fer de pantalla entre el
focus de possible agressid i la persona o objecte a protegir.

1 TANQUES AUTONOMES DE LIMITACIO | PROTECCIO:

Tindran com a minim 100 cm d'algaria, i seran construides a base de tubs metalelics. La tanca ha de ser estable i no s'ha de
poder moure ni tombar.

2 BARANES:

Les baranes envoltaran els forats verticals amb perill de caigudes de més de 2 metres.
Hauran de tenir la resisténcia suficient (150 kg/ml) per garantir la retencié de persones o objectes, i una algaria minima de
proteccio de 90 cm, llisto intermedi i entornpeu.

3 CABLES DE SUBJECCIO DE CINTURO DE SEGURETAT (ANCORATGES):
Tindran la resisténcia suficient per suportar els esforgos a qué puguin ser sotmesos d'acord amb la seva funcio protectora.

4 ESCALES DE MA:

Hauran d'anar proveides de sabates antilliscants. No es faran servir simultaniament per dues persones. La longitud depassara en
1 metre el punt superior de desembarcament.

Tindran un ancoratge perfectament resistent a la seva part superior per tal d'evitar moviments.

Tant la pujada com la baixada per I'escala de ma es fara sempre de cara a l'escala.
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Serveis de prevencio

1 SERVEI TECNIC DE SEGURETAT | SALUT:

Tots els contractistes han de tenir assessorament técnic en seguretat i salut, propi o extern, d'acord amb el Reial decret 39/1997
sobre serveis de prevencio.

2 SERVEI MEDIC:

Els contractistes d'aquesta obra disposaran d'un servei médic d'empresa, propi 0 mancomunat.
Tot el personal de nou ingrés a la contracta, encara que sigui eventual o autonom, haura de passar el reconeixement medic
prelaboral obligat. Son també obligades les revisions médiques anuals dels treballadors ja contractats.

A Almenar, 2 de desembre de 2025

Elisabet Camats Perna
Arquitecta Técnica
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STAR ODUL

NUmero: Pres25-3668

Cliente

INSTITUT MUNICIPAL D'OCUPACIO

Fecha: 02/06/2025

Cambio Lucernarios cubierta.

CONCEPTO PRECIO

UNI

Llleida
646111608

DTO. SUBTOTA
L

\%:{ W
7 >

L3G30C-Lucernario Compatible 3 grecas 39,08€
Panel Lucernario Compatible Panel 3 Grecas Alas

Gaviota / Color: Opal / Espesor: 3 cm - Ancho: 1

m / Incluido: Pieza Unién Panel / Precio m2

Ver mas informacién: www.panelsandwich.org/

8 uni de 8000

RD0416-Remate Medida Des 416 mm 9,58€
Remate a Medida Desarrollo 41,60 cm. / Medida:
3 m largo / Precio ml

Ver més informacién:
www.panelsandwich.org/remates-panel-sandwich

/

Remate tapado junta de union de panel con
lucernarios

ESTMON - Montaje 3.875,90€
Desmontaje de los paneles vigjos.

Montaje de los lucernarios con su remateria.
Operarios cualificados, con permisos y cursos
necesarios vigentes.

Medios de elevacion y grdas no incluidos.

Ver mas informacion: www.starmodul.com/

MN6GRUA-Montaje Naves Grua 1.200,00€
Grua para alzado de materiales. Precio ud.

Ver mas informacion: www.starmodul.com/

I

64
Unidades

128 ml

1
Unidades

1
Unidades

0% 2.501,12€

0% 1.226,24€

0% 3.875,90€

0% 1.200,00€

Delegacién Lleida
Direccién: Carrer Palauet, 131, 25001 - Lleida
Teléfono fijo: 973 22 81 64
Mévil/WhatsApp: 683 442 608

Delegacién Reus-Tarragona

Direccion: Carrer Diversitat, 33, 43204 - Reus (Tarragona)

Teléfono fijo: 977 75 79 22
Mévil/WhatsApp: 618 493 531

info@starmodul.com // www.starmodul.com
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STAR ODUL

, Cliente
Numero: Pres25-3668
INSTITUT MUNICIPAL D'OCUPACIO
Llleida
CONCEPTO PRECIO UNI DTO. SUBTOTA
L
MN6MEEL-Montaje Naves Medios de 750,00€ 1 0% 750,00€
Elevacion Unidades
Alquiler elevador, acceso cubierta. Precio ud.
Ver mas informacién: www.starmodul.com/
MN7PSS0-Montaje Naves Plan de Seguridad 450,00€ 1 0% 450,00€
y Salud Unidades
Redaccidn de Plan de Seguridad y Salud. Precio
ud.
Ver mas informacién: www.starmodul.com/
MN7GERE-Montaje Naves Gestion de 450,00€ 1 0% 450,00€

residuos Unidades
Gestion de residuos de obra. Precio ud.

Ver mas informacion: www.starmodul.com/

BASE IMPONIBLE 10.453,26€

IVA 21% 2.195,19€

TOTAL 12.648,45€

CONDICIONES GENERALES

Este presupuesto ha sido generado para una estimacién global de obra. Puede ser modificado si el
técnico que realiza el proyecto considera que las partidas propuestas para dicha realizacién no
cumplen con sus directrices en cuanto a disefio.

Silas mediciones reales de la obra no se ajustan exactamente a las del presupuesto, el importe del
presupuesto seria el resultado de multiplicar los metros o unidades servidas por el precio unitario
especificado en el presupuesto. Si las mediciones varian substancialmente, el presupuesto quedaria
invalidado y se someteria nuevamente a estudio por las partes.

RESPONSABILIDAD CIVIL:
Las empresas contratadas contaran con Seguro dé/Responsabilidad Civil Vigente.

A catlleida
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Delegacién Lleida
Direccién: Carrer Palauet, 131, 25001 - Lleida
Teléfono fijo: 973 22 81 64
Mévil/WhatsApp: 683 442 608

Delegacién Reus-Tarragona
Direccion: Carrer Diversitat, 33, 43204 - Reus (Tarragona)
Teléfono fijo: 977 75 79 22
Mévil/WhatsApp: 618 493 531
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STAR ODUL

; ' ) Cliente

NGmero: Pres25-3668 INSTITUT MUNICIPAL D'OCUPACIO
Lilei

Fecha: 02/06/2025 646111%82

POR CUENTA DEL CLIENTE:

- Tasas, solicitud de licencia de obras.

- Impuesto municipal sobre construcciones.

- Asume de proyecto y visado.

- Suministro de agua y electricidad en cantidad suficiente.

- Suministro de copias de llaves para acceso a las partes de la obra necesarias, asi como de un
espacio para acopio de materiales y herramientas.

- Retirada de todos los vehiculos para poder realizar los trabajos, como avisar a todos los vecinos de
los trabajos que se realizaran.

- Cualquier trabajo no especificado en el texto del presupuesto y en especial los que se refieran a la
intervencién de otros industriales no incluidos.

- Los gastos ocasionados por las paralizaciones de la obra por causas ajenas.

- Tapado interior.

FORMA DE PAGO:

35% de Confirmacion de pedido

Mediante transferencia a nombre de Starmodul s.l.u.. Caixa de Guissona BIC : CGUIESBAXXX - ES12
3140 0001 9600 1336 6500

35% de entrega de material en obra

20 % de inicié de obra

10 % de fin de obra

Mediante domiciliacién bancaria SEPA

Starmodul SLU conserva el dominio de todos los materiales suministrados, incluso de los ya
instalados, pudiendo incluso retirarlos si no son abonados en su totalidad por el cliente.

GARANTIA
Las garantias del subministro y colocacién de todos los materiales seran las estipuladas por la LOE
38/1999, siempre que se demuestre un buen uso y mantenimiento de las instalaciones ejecutadas.

Términos y condiciones:
Presupuesto vdlido 15 dias.

I

Delegacién Lleida
Direccién: Carrer Palauet, 131, 25001 - Lleida
Teléfono fijo: 973 22 81 64
Mévil/WhatsApp: 683 442 608

Delegacién Reus-Tarragona
Direccion: Carrer Diversitat, 33, 43204 - Reus (Tarragona)
Teléfono fijo: 977 75 79 22
Mévil/WhatsApp: 618 493 531

info@starmodul.com // www.starmodul.com
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PRESSUPOST D’EXECUCIO MATERIAL

El Pressupost d’Execucid Material per a la SUBSTITUCIO DE 8 CLARABOIES EN COBERTA EXISTENT DE NAU
AILLADA, ubicada a la Partida de Vallcalent 117 de Lleida, ascendeix a la quantitat de DEU MIL QUATRE CENTS
CINQUANTA-TRES EUROS amb VINT-I-SIS CENTIMS (10.453,26€).

A Almenar, 2 de desembre de 2025

Elisabet Camats Perna
Arquitecta Técnica

- Elisabet Camats Perna — Arquitecta Técnica -
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PLECS DE CONDICIONS

1. Plec de condicions generals

CAPITOL I. CONDICIONS D'INDOLE FACULTATIVA

Art. ter.

El contractista habilitara a I'obra una oficina en la que hi haura una taula o un tauler sobre el que puguin estendre’s els planols. En aquesta
oficina, el contractista hi tindra sempre una copia de tots els documents del projecte, facilitats per la Direcci6 Facultativa de I'Obra (DFQ),
i el "Llibre d'Ordres", al que es refereix I'Art. 4art.

Art. 20n.

El contractista, per si o per mitja dels seus representants, estara a I'obra durant la jornada legal de treball i acompanyara a la DFO, o al
seu representant, en les visites a l'obra, subministrant les dades precises.

Art. 3er.

Es obligacio de la contracta, I'executar quan sigui necessari per la bona construccid i aspecte de l'obra, encara que no estigui estipulat als
plecs de condicions, sempre que, sense separar-se del seu esperit i recta interpretacid, ho disposi la DFO, dins de les possibilitats dels
pressupostos.

Art. 4art.

El contractista tindra sempre a disposici¢ de la DFO, un llibre d'ordres, que servira per comunicar les ordres que es cregui oportu donar al
Contractista per a que adopti les mesures precises, per a subsanar o corregir les possibles deficiencies constructives que hagi observat i,
en suma, totes les que jutgi indispensables per a que els treballs es duguin a terme d'acord amb els documents del projecte.

Cada ordre haura de ser estesa i signada per la DFO i I'enterat, suscrit amb la firma del contractista o la del seu encarregat a 'obra. Una
copia de I'ordre, quedara en mans de la DFO.

El fet de que al dit llibre no hi hagin redactades les ordres que ja preceptivament té l'obligacio de complimentar el contractista, d'acord
amb l'establert al Plec de Condicions de I'Edificacio, no suposa cap eximent ni atenuaci6, per a les responsabilitats inherents al
contractista.

Pel que fa a les normes a tenir en compte en materia de seguretat i prevencio de riscos laborals, s’atindra el contractista i
subcontractistes a allo que estableixen la llei 31/1995 de prevenci6 de riscos laborals i el seu desplegament en obres de construccio a
traves del RD 1627/97 sobre les condicions minimes de seguretat i salut en les obres de construcci.

Art. 5¢.

El contractista comencgara les obres en el terme marcat en el "Plec Particular de Condicions Diverses" que regeixi a l'obra, desenvolupant-
les en la forma necessaria per a que dins dels periodes parcials en aquell assenyalats, quedin executades les obres corresponents, i que
I'execucio es porti a terme dins del termini exigit pel contracte.

Obligatoriament i per escrit, haura el contractista de notificar a la DFO, el comengament dels treballs abans de transcorrer vint-i-quatre
hores d'aquest comengament.

Art. 68.

La DFO podra canviar l'ordre dels treballs per motius d'ordre técnic o facultatiu.

Art. 7e.

Tots els treballs s'executaran amb estricta fidelitat al projecte que hagi servit de base a la contracta, a les modificacions del mateix que
hagin sigut préviament aprovades i a les ordres i instruccions que sota la seva responsabilitat, entregui la DFO per escrit al contractista.

Art. 86.

El contractista emprara els materials que compleixin les condicions exigides a la memoria constructiva, o en el seu cas en el plec de
condicions dels materials, realitzara els treballs contractats d'acord amb I'especificat a dit moment. Es cas de no quedar definides
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aquestes, en tindran en compte o0 bé les que estableix el pled de condicions de I'ITEC o bé el Plec de Condicions Técniques de la Direccid
General d’Arquitectura de 1960.

Per aixo, i fins que es produexi la recepci6 definitiva de I'edifici, el contractista és l'unic responsable de I'execuci6 dels treballs que han
contractat i de les manques i defectes que en aquests puguin existir, per la seva mala execucié o per la deficiéncia en qualitat dels
materials emprats, sense que pugui servir-li d'excusa el fet de que la DFO no I'hagi fet adonar del particular.

Com a conseqiiencia de I'expressat, quan la DFO, s'adoni de vicis o defectes existents als treballs executats o que els materials emprats o
els aparells col.locats no reuneixin les condicions preceptuades, podra disposar que les parts defectuoses siguin enderrocades i
reconstruides d'acord amb el contractat i tot aix0, a expenses de la contracta.

Art. 9e.

Si la DFOQ tingués fonamentades raons per creure en l'existéncia de vicis amagats de construccio en les obres executades, ordenara
efectuar en qualsevol temps i abans de la recepcid definitiva, els enderrocaments que cregui necessaris per a reconeixer els treballs que
suposi defectuosos i que seran a carrec de la contracta.

Art. 10¢.

No es permetra la col.locaci6 dels materials i dels aparells, sense que abans siguin examinats i acceptats per la DFO, en els termes que
s’estableixen en I'article 8. A tal efecte el contractista, presentara les mostres i models necessaris.

Art. 11e.

Quan els materials o aparells no siguin de la qualitat requerida o no cumpleixin les condicions establertes, la DFO donara ordre al
contractista per a que els substitueixi per uns altres que s'ajustin a les condicions de I'article 8 d’aquest plec, o, mancant aquests, a les
ordres de la DFQ.

Art. 12¢.

Per procedir a la recepcid provisional de les obres, sera necessaria l'assistencia del propietari o la seva representacio autoritzada, la de la
DFO, i la del contractista o del seu representant. Del resultat de la recepcid, s'extendra una acta per triplicat, signada pels tres assistents
legals indicats. Si les obres es troben en bon estat i han estat executades atenint-se a les condicions establertes, es consideraran
rebudes provisionalment, iniciant-se en aquesta data el termini de garantia assenyalat als plecs de condicions particulars, vigents a l'obra.
Mancant aquell, es considerara un terme de tres mesos.

Quan les obres no es trobin en condicions de recepcio, es fara constar a l'acta i s'especificaran en aquesta les precises i detallades
instruccions que la DFO ha d'assenyalar al contractista per adobar els defectes observats, fixant-li un termini per reparar-los, expirant el
qual, s'efectuara un reconeixement en idéntiques condicions, a fi de procedir un altre cop a la recepcio provisional de I'obra.

Si el contractista no hagués complert, es declarara rescindida la contracta amb pérdua de fianca a no ser que el propietari accedeixi a
concedir-li un nou i improrrogable termini.

Art. 13e.

Rebudes provisionalment les obres, es procedira a la seva certificacio definitiva per part de la DFO, amb assistencia del contractista o en
el seu cas del seu representant legal.

Art. 14e.

Acabat el termini de garantia, es procedira a la recepcio definitiva, amb les mateixes formalitats que s'assenyalen per a la provisional; si
es trobessin les obres en perfecte estat d'ls i conservacio, es donaran per rebudes definitivament i quedara el contractista alliberat de
tota responsabilitat legal derivada de la possibles existéncia de vicis amagats. En cas contrari, es procedira de la mateixa manera que la
preceptuada per a la recepcid provisional, sense que el contractista tingui dret a rebre cap quantitat en concepte d'ampliacio del termini
de garantia, i essent obligacio seva, de fer-se carrec de les despeses de conservacid fins que l'obra hagi estat recepcionada
definitivament.

Art. 15¢.

A més de totes les facultats particulars que corresponen a la Direccié Facultativa de I'Obra (DFO), expressades als articles precedents, és
missio especifica seva, la direccio i vigilancia dels treballs que a I'obra es realitzin, bé per ell 0 per mitja dels seus representants técnics,
aixo amb l'autoritat técnica legal, completa i indiscutible, entenent també tot allo no previst especificament al "Plec de Condicions de
I'Edificacio", sobre les persones i coses situades a I'obra i en relacio amb els treballs que per a I'execucid dels edificis 0 obres annexex es
portin a terme.
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CAPITOL II. CONDICIONS D'INDOLE ECONOMICA

Art. 168.
El contractista ha de rebre limport de tots els treballs executats sempre que s'hagin realitzat d'acord amb el Projecte i Condicions
generals i particulars que regeixin la construccio projectada i contractada.

Art. 176.

A cada una de les époques o dates que es fixin al contracte o als plecs de condicions particulars que regeixin a l'obra, la DFO podra
realitzar una certificacio de les obres executades durant els termes prevists. L'executat pel contractista a les condicions preestablertes, es
valorara aplicant el resultat de la mesura general cubica, superficial, linial, ponderal o numeral corresponent per a cada unitat d'obra, pels
preus assenyalats al pressupost per a cada una d'elles, atenint-se a l'establert a I'article 8 d’aquests plecs respecte a millores o
substitucio de materials i a les obres accessories i especials, etc.

Art. 18¢.

Els pagaments s'efectuaran pel propietari en els termes préviament establerts, i el seu import, correspondra al de les certificacions d'obra
expreses per la DFO, en virtut de les quals es verifiquen aquelles.

CAPITOL [1l. CONDICIONS D'INDOLE LEGAL.

Art. 19¢.

El contractista és responsable de I'execucio de les obres en les condicions establertes al contracte i als documents que composen el
projecte. Com a consegiiéncia, vindra obligat a I'enderrocament i reconstruccio de tot allo mal executat, sense que pugui servir d'excusa
que la DFO hagi examinat i reconegut la construccié durant les obres, ni que hagin sigut pagades les liquidacions parcials.

Art. 20e.
Si la DFOQ té fonamentades raons per sospitar de I'existéncia de vicis amagats a I'obra o obres executades, ordenara en qualsevol temps,
abans de la rebuda definitiva, I'enderrocament de les que sigui necessari, per a reconéixer les que suposi defectuoses.

Art. 21¢.

El contractista esta obligat d'adoptar les mesures de seguretat que les disposicions vigents perceptuen, per evitar, en tant que sigui
possible, accidents als treballadors o als vianants, no solament en les bastides, sin6 en tots els llocs perillosos de I'obra i en general a tot
allo que estableixen la llei 31/1995 de prevencid de riscos laborals i el seu desplegament en obres de construccié a traves del RD
1627/97 sobre les condicions minimes de seguretat i salut en les obres de construccio.

Art. 22¢.

El pagament d'impostos i arbitris en general, municipals o d'un altre origen, que s'ha de fer en el temps d'execucio de les obres, per
conceptes inherents als propis treballs que es realitzen, aniran a carrec de la contracta, sempre que en les condicions particulars del
projecte no s'estipuli el contrari. Malgrat tot, el contractista haura de ser reintegrat de limport de tots aquells conceptes que la DFO
consideri just fer-ho.

CAPITOL IV. CONDICIONS TECNIQUES.

Els diferents materials i obres que s'ha d'executar, s'adaptaran a les prescripcions contingudes en el Plec de Condicions General de
I'Estat.
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2. Plec de condicions d’enderrocs

A - PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES GENERALS

1.-DISPOSICIONS GENERALS

- Totes les unitats d'obra que s'executin, ho seran de manera que compleixin el que s'indica al «Pliego de Condiciones Técnicas de la Direccion General
de Arquitectura de 1.960» , aixi com el que s'indica a tota la Normativa d'obligat compliment que s'especifica a la Memoria Descriptiva del projecte.

- Tot allo que, referent a les unitat d'obra, no quedi especificat al Plec de prescripcions técniques particulars del projecte, s'entén que es realitzara
d'acord amb les instruccions citades i les condicions generals de la bona construccio, contingudes en les Normes Tecnologiques de I'Edificacio.

- Tota especificacio que figuri en un sol document del Projecte encara que no figuri en cap més, s'entén que és obligatoria. En cas de contradiccio, té
preferéncia el plec de prescripcions técniques particulars, i després el plec de prescripcions técniques generals.

- Amb I'expressio «el que s'indiqui», es vol dir alld que s'indiqui a qualsevol dels documents del projecte o alld que ordeni la Direcci per a cada cas.

- El Contractista té l'obligacio de manifestar a la Direcci6, qualsevol omissié o contradiccid que figuri al projecte. Mai podra suplir cap mancanga
directament, sense autoritzacio expressa. Qualsevol despesa addicional que comporti lincompliment d'aquesta clausula, sera imputable Gnicament al
Contractista.

- Quan el Contractista, d’acord amb algun dels punts que s'expressen en aquest plec de condicions, solliciti una inspecci6 per poder realitzar algun
treball posterior condicionat a aquesta, haura de tenir preparada per a la inspeccio una quantitat raonable de I'obra que correspongui a un ritme de
treball normal. En el cas que el ritme de treball no sigui el normal, o bé a peticio d'una de les parts, s'establira una programacio de les inspeccions
obligatories, d'acord amb el pla de treball de I'obra.

- Totes els aclariments, dades suplementaries, detalls, etc..., hauran de ser sol-licitats a la Direccio, amb antelacio suficient, segons la importancia del
tema.

2.-OBLIGACIONS DEL CONTRATISTA

- El Contractista designara el seu «Delegat d'obra», en les condicions que determinen les clausules 5 i 6 del «Plec de Clausules Administratives
Generals», per a la contractacié d'obres de |'Estat.

- En relacio a «l'oficina d'obra» i «Llibre d'ordres», hom es regira pel que disposen les clausules 7, 8 i 9 de I'esmentat «Plec de Clausules
Administratives Generals». El Contractista esta obligat a dedicar a les obres el personal técnic a que es va comprometre en la licitacio. El personal del
Contractista col-laborara amb el Director i la Direcci6, per al normal compliment de les seves funcions.

- Obligacio general del Constructor.- EI Constructor queda obligat a realitzar tot el que sigui necessari par a la bona construccié de les obres encara que
no estigui explicitament expressat en el Plec de Condicions o en els planols, sempre que sense apartar-se del seu esperit i recta interpretacio, sigui
ordenat per la Direccid.

- Els materials s'arreplegaran d’acord amb la Direcci6 facilitant la seva inspeccio i en el seu cas la presa de mostres o analisi.

- El Contractista estara obligat a retirar de I'obra els materials rebutjats, no admetent-se cap reclamacio al respecte.

- L'empresa Constructora reparara els desperfectes tecnics, que apareixin a l'obra a carrec seu o retencié del valor, per mala execucio a judici de la
Direccid Facultativa, i en el termini que fixi la Direccié Tecnica. Si no s'efectués aixi, aquesta apressara en segon termini i de complir-se sera motiu de
rescissio de contracte, amb responsabilitat pels perjudicis causats i els defectes es repararan, fins i tot quan ja haguessin estat incloses en les unitat
d'obra en certificacions abonades.

- El Contractista no esta autoritzat a realitzar cap treball per administracio si no es, previament, autoritzat per la Direcci¢ Tecnica o per la Propietat. Per a
la valoracio d’aquest treball es comengara pels preus del contracte.

3.-REPLANTEIG DE LES OBRES

- El Contractista realitzara tots els replanteigs parcials que sigui necessaris per a la correcte execucio de les obres, els quals han de ser aprovats per la
Direccio. Haura de materialitzar, també sobre el terreny, tots els punts de detall que la Direccio consideri necessaris per a l'acabament exacte de les
diferents unitats. Tots els materials, equips i ma d'obra necessaris per a aquest treballs, seran a carrec del Contractista.

4.-0OBRES PROVISIONALS

- El Contractista executara o condicionara en el moment oport, les carreteres, camins i accessos provisionals que es derivin del desviament que
imposin les obres en relacio amb el trafic general i amb els accessos dels edificis, d’acord amb el que es defineix en el Projecte o en les instruccions
que doni la Direccid. Els materials i les unitats d'obra, que comporten les esmentades obres provisionals, compliran totes les prescripcions del
present Plec, com si fossin obres definitives.

- Aquestes obres seran d'abonament, amb carrec a les partides algades, que per tal motiu figurin en el Pressupost, o, en cas que no hi figurin, valorats
als preus del Contracte.
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- Si les obres provisionals no fossin estrictament necessaries, per a l'execucié normal de les obres, a judici de la direcci6, o es fessin per facilitar o
accelerar l'execucio de les obres a conveniéncia del Contractista, no seran d'abonament.

- Tampoc seran d'abonament els camins d'obra, com accessos, pujadors, ponts provisionals, etc.., necessaris per a la circulacio interior de I'obra, o
per al transport de materials al obra, o per a accessos i circulacio del personal de I'Administracio i visites d'obra. Malgrat tot, el Contractista haura de
mantenir els esmentats camins d'obra i accessos en bones condicions de circulacio.

- La conservacio durant el termini d'utilitzacié d'aquestes obres provisionals sera a carrec del Contractista. EI Contractista es fara carrec del
desmantellament de totes les instal-lacions provisionals, quan finalitzi I'obra.

- En les instal-lacions eléctriques per a elements auxiliars, com grues, maquinaria, formigoneres, ascensors i vibradors, es disposara a l'arribada dels
conductes de corrent, dun interruptor diferencial segons que es diu al Reglament Electrotécnic de Baixa Tensid, i S'instal-laran les preses
necessaries.

5.-DESVIAMENT DE SERVEIS

- Abans de comencar les excavacions, el Contractista, basant-se en els planols i dades de qué es disposi, 0 mitjangant la visita sobre el terreny als
serveis, si és factible, haura d'estudiar i replantejar sobre el terreny els serveis i instal-lacions afectades per l'obra, considerar la millor manera
d'executar els treballs per a no fer-los malbé i assenyalar aquells que, en Gitim cas, consideri necessari de modificar.

- Si el Director de les obres déna la conformitat, el Contractista sol-licitara de I'Empresa o Organisme corresponent, la modificacié de les instal-lacions
que calgui. Aquestes operacions es pagaran mitjangant factura.

- Malgrat tot, si amb la finalitat d'accelerar les obres, les empreses interessades recapten la col-laboracié del Contractista, aquest els haura de donar
I'ajut necessari.

6.-ABOCADORS

- Lalocalitzacié d'abocadors aixi com les despeses que es derivin de la seva utilitzacié seran a carrec del Contractista.

- Ni la distancia més gran dels abocadors, en relacio a la hipotesi feta en el preu unitari, ni l'omissio, de 'operacio de transport a 'abocador, seran
causa suficient per al-legar modificacio del preu unitari o al-legar que la unitat d'obra corresponent no inclou I'esmentada operaci6 de transport a
I'abocador, sempre que en els documents contractuals es fixi que la unitat inclou aquest transport.

- Els diferents tipus de materials que calgui eliminat (fonaments soterrats, etc.) no seran motiu de sobrepreu, per considerar-se inclosos en els preus
unitaris del Contracte.

- Si en els mesuraments i document informatius del Projecte es suposa que el material obtingut de l'excavacio, explanacid, fonaments o rases, ha
d'utilitzar-se per a terraplens, rebliments, etc i la Direccio de I'obra rebutja l'esmentat material a abocadors, el Contractista no tindra dret a cap
abonament complementari en la corresponent excavacio, ni increment del preu del contracte per haver d'emprar material procedent de préstecs.

- El Director de les obres podra autoritzar abocadors en zones baixes de parcel-les amb la condicié que els productes abocats siguin estesos i
compactats correctament. Les despeses d'aquesta estesa i compactacié seran a carrec del Contractista, per considerar-se incloses als preus
unitaris.

7.-CONSERVACIO

- S'entén per conservacid de les obres, els treballs de vigilancia, neteja, acabats, manteniment, reparacid de les obres i tots aquells treballs que siguin
necessaris per a mantenir les obres en perfecte estat de funcionament. L'esmentada conservacio s'entén a totes les obres executades sota el mateix
contracte.

- A'més del que es prescriu en el present Article, es regira pel que disposa la clausula 22 del «Plec de Clausulas Administrativas Generals».

- El present article sera d'aplicacio a totes les fases de I'obra, des de la preparacio del terreny fins a la recepcio definitiva. Totes les despeses originades
per aquest concepte seran a carrec del Contractista.

- Seran a carrec del Contractista la reposicio d'elements que s'hagin deteriorat o que hagin estat objecte de robatori. El Contractista haura de tenir en
compte, en el calcul de les seves proposicions economiques, les despeses corresponents a les reposicions esmentades 0 a les assegurances que
siguin convenients. Es tindra especialment en compte les assegurances contra incendis i actes de vandalisme durant el periode de garantia, ja que
s'entenen incloses en el concepte de vigilancia a compte del Contractista.

8.-MESURES D'ORDRE | SEGURETAT

- El Contractista resta obligat a adoptar les mesures d'ordre i seguretat necessaries per a la bona marxa dels treballs.

- En tot cas, el Contractista sera l'unic i exclusiu responsable durant l'execucio de les obres de tots els accidents o perjudicis que experimenti el seu
personal, 0 que s'ocasionin a alguna altra persona o Entitat. En conseqiiéncia el Constructor assumira totes les responsabilitats annexes al
compliment de la llei sobre accident de treball, de 30 de gener de 1900 i les disposicions posterior. Sera obligacio del constructor la contractacio de
I'asseguranca contra risc per incapacitat permanent o mort dels seus obres, amb la «Caja Nacional de Seguros de Accidentes de Trabajo»,
reformada per Decret del «Ministerio de Trabajo», del dia 18 de juny de 1942.
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9.-ENDERROCS

- Es defineix com enderroc l'operacio de demolicio de tots els element aeris o enterrats que obstaculitzin la construccié d'una obra o que calgui fer
desapareixer per acabar-ne I'execucio.

- La seva execucio inclou les operacions segiients:

- enderroc 0 excavacio dels materials.

- retirada dels materials resultants a abocadors, o utilitzacio o emmagatzematge definitiu.
Les operacions d'enderroc s'efectuaran amb les precaucions necessaries per obtenir les condicions de seguretat suficients, evitant danys al personal
que treballi en aquestes operacions i a les estructures existents. Sera el facultatiu encarregat de les obres qui designara i marcara els elements que
s'hagin de conservar intactes, aixi com els llocs d’emmagatzematge i forma de transport, tot aixd amb el vistiplau de la Direccio Facultativa de I'obra.

- Les obres d'enderroc no seran objecte d'amidament, i s'abonaran com a partida algada d'abonament integre. La partida algada incloura els costos
d'enderroc, la neteja, la carrega i transport a I'abocador, o a lindret indicat a qualsevol distancia, aixi com tots els treballs, materials i operacions
necessaries per deixar el solar i el seu entorn immediat, net de tot element que pugui obstaculitzar 'execucio de les obres.

- La partida d'abonament integre inclou la possible existéncia de fonaments enterrats, aixi com els increments de cost de la fonamentacio de l'obra,
motivats per l'existéncia d'elements enterrats de qualsevol classe. S'entén que el Contractista, en fer l'oferta economica, les haura valorat, encara que
no consti especificament en cap document de projecte. Queden excloses aquest criteri les linies electriques o telefoniques, aeries o enterrades.

- El Contractista té l'obligaci6 de dipositar els materials procedent d'enderroc que la Direccio consideri d’algun valor o de possible utilitat, en el lloc que
aquesta determini.

- Si durant I'enderroc fos necessaria la reconstruccio d'alguna fabrica que s’hagués enderrocat, l'execucio de les obres es fara de manera que quedi
d'igual textura i qualitat que la primitiva. Aquestes reposicions s'abonaran sempre que no siguin consegiiéncia d'error imputable, segons la Direccid |,
al Contractista com si es tractés de nova construccio. Si son imputables a errors del Contractista, aquest les refara al seu exclusiu carrec.

10.-INTERPRETACIO DE DOCUMENTS

- La interpretacio técnica dels documents del projecte correspon a la Direccid. El Contractista esta obligat a consultar qualsevol dubte o contradiccio
que trobi en el projecte en qualsevol moment de I'execucio. Qualsevol partida que a judici de la Direcci6 no respongui a la seva interpretacio del
projecte, i sigui executat sense consulta prévia, sera enderrocada i refeta, a carrec del Contractista.

11.-MOSTRES 1 ASSAIGS

- EI Contractista presentara, per a l'aprovacio de la Direccid, les mostres de materials i equips a utilitzar, segons s'estipula en aquest plec de
condicions, aixi com d'altres mostres necessaries, estiguin 0 no especificament esmentades en el plec. Un cop aprovades les mostres, els materials
utilitzats a l'obra s'hi hauran d'ajustar, i el Contractista no podra canviar-los sense prévia autoritzacio per escrit de la Direccid.

- De cada partida, el Contractista confeccionara mostres, especialment provetes de formigé per analitzar la seva resisténcia periodicament i d'acord
amb les indicacions de la Direccid. El cost dels assaig de formigons i acers sera a carrec de l'empresa.

- La Direcci6 podra requerir del Contractista els mitjans necessaris per realitzar les proves de resisténcia i assaig de materials de l'obra, sense que aixo
representi cap despesa addicional.

12.-RESPONSABILITATS

- Les obres s'executaran, en quant al seu cost, terminis d'execucid i art de la construccid, a risc i ventura del Contractista, sense que aquest tingui, per
tant, dret a indemnitzacio per causa de pérdua, avaria o perjudicis.
- El Contractista, sera responsable en cas dincendi, robatori, dany causat per efectes atmosférics, inundacions, etc.., cobrint-se mitjangant
assegurances d'aquests risc. En aquest paragraf estan inclosos els materials i béns subministrats pel propietari.
- El Contractista assumira en tot cas les segiients responsabilitats:
A) Per danys a persones, animals o coses, per efecte directe o indirecte de les obres, del seu personal o dels vehicles, utillatge i materials que
s'utilitzin.
B) Per incompliment de les obligacions laborals, accidents de treball, incompliment de les lleis socials i molt especialment del Reglament se
Seguretat i Higiene en el Treball, quan al personal utilitzat directe o indirectament per a l'execucit d'aquesta obra.
C) De la qualitat dels materials que aporti, de la dosificacio aprovada d'aquests i de la correcte operacio dels métodes de treball.
D) Davant de les respectives autoritats de I'Estat, Comunitat, Provincia o Municipi o d'altres organismes, per incompliment de les disposicions
emmenades d'aguests.

13.-CRITERIS GENERALS D'AMIDAMENT | ABONAMENT

- Com a norma general es mesurara sobre l'obra realment executada amb els mateixos criteris aplicats a I'Estat d'Amidaments del Projecte sense
considerar els excessos deguts a circumstancies previsibles o errors, que segons la Direcci6 siguin imputables al Contractista.
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- Els preus unitaris, inclouen sempre, llevat de prescripcio expressa en contra d'un document contractual, els segiients conceptes: subministrament
(Inclosos drets de patent, canon d'extraccid, etc.) transport, emmagatzematge, manipulacio i utilitzacio de tots els materials usats en I'execucio de la
corresponent unitat o partida d'obra; les despeses de ma d'obra, maquinaria, mitjans auxiliars, ferratges, instal-lacions, etc.; les despeses de tot tipus
d'operacions normalment o incidentalment necessaries per acabar la unitat corresponent i els costos indirectes.

- La descripcio de les operacions i materials necessaris per executar cada unitat d'obra, que figura en els articles del Plec, de l'estat d'amidament i del
quadre de preus, no es exhaustiva, sind enunciativa, per a la millor comprensio dels conceptes que comprén la unitat d'obra, per aixo, les operacions
0 materials no relacionats perd necessaris per executar la unitat d'obra en la seva totalitat, formen part de la unitat, i conseqiientment, es consideren
inclosos en el preu unitari corresponent.

14.- SUBCONTRACTISTA

- El Contractista necessitara autoritzacio prévia de la Direcci6 Facultativa per efectuar la subcontractacié de qualsevol part de l'obra.

- Aixi mateix, la Direccié Facultativa podra recusar als subcontractistes que al seu judici no semblin idonis per executar la part de 'obra per a la qual
varen ésser proposats per el Contractista.

- L'adjudicacié a subcontractistes es realitzara sempre amb subjeccié al Pla de Treball. El Contractista sera el responsable de l'omissio de les
condicions esmentades.

- Qualsevol subcontractista que intervingui en l'obra, ho fara amb coneixement i sotmissio al present Plec de Condicions, quant pugui afectar, essent
obligacid del Contractista el compliment d'aquesta clausula.

- Llevat de pacte en contra, qualsevol contractista garantitzara la seva installacié durant dotze mesos comptats de la data de la recepcio provisional.
Durant aquest periode, les reposicions, substitucions, etc, seran al seu carrec, sense que el termini de garantia el lliuri de les responsabilitats legals.

15.-PERMISOS

- L'obtencio de visats, permisos, etc necessaris per a la posta en funcionament de la instal-lacio, aixi com els projectes i documents que tenen que
presentar-se per a l'obtencid dels mateixos a organismes oficials, aniran a carrec del Contractista. Aixi doncs, en el moment del lliurament de I'obra,
totes les instal-lacions estaran perfectament legalitzades.

16.-PROVES

- Es desarrollaran les proves indicades en Especificacions Técniques.

- L'installador comunicara a la Direccio Facultativa que la Instal-lacio esta en condicions d'efectuar les proves quan consideri que el resultat de les
mateixes sera satisfactori i hagi lliurat els planols definitius.

- La Direccio Facultativa efectuara les proves pertinents i revisara els planols en preséncia de persones responsables de I'instal-lador.

- En cas de resultar negatives, malgrat que sigui una part, es proposara un altre dia per efectuar novament les proves, quant I'instal-lador consideri que
pugui tenir resoltes les anomaligs observades i corregits els planols no concordats.

- Sien aquesta segona revisié s'observessin novament anomalies que impedissin a judici de la Direccid Facultativa, procedir a la Recepcio Provisional,
les despeses ocasionades per les revisions segiients, es descomptaran del fons de garantia del Contractista.

B - PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES PARTICULARS
- Aquest document és contractual i serveix per definir les condicions de qualitat, execucio i amidament de les partides d'obra del projecte.
- Tot el que no quedi definit aqui, es suplira amb el Plec de Prescripcions Técniques Generals i qualsevol altre document del projecte.
- Per a cada capitol es dona:
Definici6: D’acord amb els elements que el componen, definits al document Memoria d'execucid.
Condicions: Que determinen el preu, prévies a I'execucid, d'execucio i acabat.
Amidament i abonament: Unitat i criteris d'amidament sobre els que s'han donat

1.- ENDERROCS

1.1.Definicié
- La que figura a la Memoria d'Execucio.
1.2.Condicions
- a)prévies a l'execucio:
-Accés realitzat.
-Zona de treball neta i lliure d’obstacles.
-Definicid i replanteig dels elements a executar segons les especificacions del projecte i ordres de la Direcci6 Facultativa.
-Extraccid dels elements sobreposats, deixant I'element a punt d'enderrocar.
- b)d'execucio i acabat:
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-Transport dels equips auxiliars a l'obra.

-Presa de les mesures de seguretat i proteccio necessaries.

-Enderroc de I'element pel sistema descrit a la Memoria.

-Regada de la zona a enderroca i de les runes.

-Transport interior i carrega de runes sobre camio.

-Transport per camio i descarrega de runes a l'abocador situat a qualsevol distancia.

-Neteja, recollida i retirada d'equips auxiliars d'obra al magatzem, deixant la zona neta i lliure d'obstacles.

1.3.Amidament i abonament

- L'amidament es realitzara segons la quantitat real d'unitats descrites a l'estat d'amidament i comprén totes les operacions descrites en aquets plec i
en el general.

- Quant a l'abonament, s'ha de distingir entre l'enderroc de tota una edificacio o bé d'una part.
- Quan I'enderroc es refereixi a tota una edificacio, 'abonament es realitzara en una sola vegada, quan estigui totalment acabat.

- Quan l'enderroc sigui de part dun edifici (arrencada de bastiment, enderroc d'envans, etc.) I'abonament es fara per partides d'obra completes,
independentment 'una de I'altra (Tots els envans, tots el sanitaris, totes les voreres, etc.)

1.4.Caracteristiques
1.4.1. Generalitats.

En tots els casos haura de ser objecte d'estudi el terreny i 'estat dels diferents elements estructurals de I'edifici, aixi com les solucions adoptades
de bastides, consolidacions i proteccions. Haura de plantejar-se la neutralitzacio de I'escomesa de les instal-lacions, la proteccio o desviacio de
canalitzacions i buidat de diposits d'acord amb les Companyies.

1.4.2. Tipus de demolicio.

Quan I'enderroc es faci element a element, el seu ordre es plantejara eliminant previament de I'edifici els elements que puguin pertorbar el
desembras. Els elements resistents s'enderrocaran, en general, en l'ordre invers al que va seguir-se en la seva construccio, doncs baixant planta a
planta, alleugerant les plantes simétricament, alleugerant la carrega que gravita en els elements abans de demolir-los, contrarrestant i anul-lant les
components horitzontals darcs i voltes, apuntalant -si fos necessari- els voladissos, demolint les estructures hiperestatiques en I'ordre que impliqui
menys fletxes, girs i desplagaments i mantenint o introduint els travaments necessaris.

Quan I'enderroc es faci per col-lapse, haura de ser per impacte de bola de gran massa (si es disposa de maquinaria adient i d'espai al voltant que
permeti el moviment del mecanisme) o bé mitjangant explosius, en aquest cas segons projecte especial de voladura auptoritzat per la Direccié General
de Mines i amb personal i empresa autoritzats.

En la barreja d'ambdos tipus de demolicio -element a element i col-lapse- cal tenir present en tot moment a quines zones corresponen l'un i l'altre
sistema, demolint -sempre que sigui possible- en primer lloc la zona on el sistema sigui element a element i, després, la zona on el sistema sigui per
col-lapse. En qualsevol cas, en demolir element a element una zona, el que resti dempeus ho deu fer en equilibri estable.

- DEMOLICIO PER EMPENTA

L'algaria a enderrocar no sera més gran de dos tergos de l'algaria assolible per la maquina. Aquesta avancara sempre sobre sol consistent i els
fronts d'atac no l'empressonaran de forma que pugui girar sempre tres-cents seixanta graus.

No s’empenyera contra elements no enderrocats préviament, d'acer ni de formigé armat. Shaura enderrocat préviament, element a element, la
part en contacte amb elements laterals, deixant aillat 'objectiu de la maquina.

S'empenyara en el quart superior de l'algaria dels elements verticals i sempre per damunt del seu centre de gravetat.
Quan existeixin plans inclinats, com cobertes, que puguin esllavissar-se damunt la maquina, hauran d'ésser enderrocats préviament.

1.4.3. Elements a enderrocar.

- EQUIPS: Els equips industrials es desmuntaran seguint l'ordre invers a l'utilitzat en instal-lar-los, sense afectar I'estabilitat dels elements resistents
als que estiguin units.

- COBERTES: Els sortints de coberta es demoliran, en general, abans d'aixecar el material de cobriment, i aixo per trogos de dalt cap a baix sense
que mai no es bolqui sobre la coberta. Totes les parts d'aquesta, s'aixecaran per zones de vessants oposades comengant pel
carener i, si hi haguessin envanets, mai no es demoliran aquests en primer lloc. Quan es faci, a mesura que s'avenci en el seu
enderroc, es demoliran els tabicons i envans de travament. El material de remplenat per la formacid del pendent es demolira sense
afectar les capes de compressio dels sostres ni es debilitaran les bigues ni les biguetes. Els llistons, travessers i corretges de
coberta que siguin l'dnic travament dels cavalls no s'aixecaran sense, préviament, haver apuntalat els esmentats cavalls. Respecte a
aquests, si es baixen sencers, es fara de manera que no basculin; si han d'esser desmuntats s'apuntalaran i trossejaran comengant,
en general, pels parells.. El sostres suportats en els cavalls es retiraran préviament.

- ENVANS: Els envans es demoliran de dalt a baix, en cada planta, abans d'enderrocar el sostre superior. Si aquest hagués cedit ja, no es trauran
els envans sense apuntalar préviament el sostre.

- REVESTIMENT DE TERRES | ESCALES: S'aixecaran abans de procedir a I'enderroc de I'element resistent en el qual esta collocat. Aixo sense
afectar la capa de compressio6 dels sostres ni debilitar les voltes, bigues o biguetes.

- Elisabet Camats Perna — Arquitecta Técnica -

A catlleida

Arquitectura Tecnica
I Lleida



- SOSTRES: S'enderrocaran després d'haver suprimit tots els elements situats per damunt del sostre, fins i tot suports i murs. Els elements en
voladis s’hauran apuntalat préviament i també el propi sostre si s'ha observat cediment.

Les carregues que suporten els estintolaments es transmetran al terreny, a elements estructurals verticals o a sostres inferiors en
bon estat sense superar la seva sobrecarrega admissible.

Es trauran els voladissos primerament, arran -exteriorment- de I'element en el qual es recolzen, i els talls del sostre mai no deixaran
elements volats sense apuntalar. S'observara, especialment, I'estat del sostre dessosta aparells sanitaris, prop dels baixants i en
contacte amb xemeneies.

Quan el material de remplenat sigui solidari amb el sostre s'enderrocaran simultaniament ambdds elements. Quan aquest material
formi pendents sobre sostres horitzontals, es comengara la demolicio per la cua més baixa.

Si el sostre es de biguetes s'enderrocara l'entrebigat a ambdds costats de la bigueta, sense debilitar-la i, quan sigui semibigueta,
sense trencar la seva capa de compressid. Prévia suspensio de la bigueta en els seus dos extrems s’anul-laran els seus
suports. Quan la bigueta sigui continua, prolongant-se a altres crugies, s'apuntalara préviament la zona central dels sostre de
les adjacents i es tallara la bigueta arran interiorment del suport continu.

Si el sostre és de lloses de formigd armades en una direccid es tallaran en bandes, paral-leles a I'armadura principal, de pes no més
gran a 'admes per la grua. Prévia suspensid, en els seus extrems, de la banda, s’anul-laran els seus suports.

En suports continus, amb prolongacio d'armadures cap a altres crugies, s'apuntalaran préviament les zones centrals dels sostres
contigus, talant els extrems de la banda arran interiorment del suport continuo.

Si les lloses son armades en dues direccions es tallaran per requadres sense incloure les bandes que uneixen els abacs o capitells,
comencant pel centre i seguint en espiral. S’hauran apuntalat préviament els centres dels requadres contigus. Posteriorment es
tallaran les bandes de sostres que uneixen els abacs i, finalment, aquests.

Els cels rasos es trauran préviament a I'enderroc del sostre o element resistent al qual pertanyen.

- MURS: En cas de murs de carrega, shauran enderrocat préviament els elements que es recolzaven en ell, tals com cavalls, voltes, sostres,,
encadenats, congrenys, etc.

En cas de murs de tancaments, s'enderrocaran els no resistents després d'haver enderrocat el sostre superior 0 coberta i abans
d'enderrocar les bigues i pilars del nivell en el qual es treballa. En qualsevol cas, les agulles i arcs, en obertures, no es trauran
fins haver alleugerat la carrega que gravita al seu damunt. En els arcs s'equilibraran préviament les empentes laterals i
s'apuntalara sense tallar els tirants fins el seu enderroc.

Els xapats podran desmuntar-se préviament en totes les plantes quan aquesta operacio no afecti l'estabilitat del mur.

A mida que avenci I'enderroc del mur s'aniran aixecant els marcs i ampits. En murs entramats amb fusta es desmuntaran els
dorments abans de demolir el material de remplenat.

No es deixaran, en interrompre’s la jornada, murs cecs sense travar d’algaria superior a set vegades el seu gruix.

(Veure els murs de formigd armat en |'apartat corresponent a suports).

- VOLTES: S'apuntalaran i contrarrestaran préviament les empentes. Se suprimira el material de remplenat i no es tallaran els tirants fins haver-la
enderrocat totalment. Les cilindriques es tallaran en bandes transversals paral-leles. Es demolira la clau en primer lloc i es continuara
cap als suports per a les cilindriques i en espiral per a les de raco.

- BIGUES: S’haura enderrocat préviament tots els elements de la planta superior, fins i tot murs, pilars i sostres, restant, aixi, lliure de carregues.

Se suspendra préviament la part de biga que s'hagi d'aixecar, tallant o desmuntant de seguida els seus extrems. No es deixaran
bigues o part de bigues en voladis sense apuntalar.

- SUPORTS: S'hauran enderrocat préviament tots els elements que l'assoleixin superiorment, com son bigues o sostres amb abacs.

Se suspendra o atirantara el suport i posteriorment es tallara o desmuntara inferiorment.

No es permetra bolcar-los sobre sostres.

Quan el suport sigui de formigé armat es permetra d'ebatre'l només quan s'hagin tallat les armadures longitudinals de la seva part
inferior menys les d'una cara que faran rotula, i es tallaran un cop abatut. Els murs de formigé armat s'enderrocaran com
suports, tallant-los en bandes verticals d'ample i algaria no més grans de cent i quatre-cents centimetres respectivament.

- TANCAMENTS PREFABRICATS: S'aixecara un nivell per dessota del que s'esta enderrocant, després de treure préviament els vidres. Es podra
desmuntar la totalitat dels tancaments prefabricats quan no es debilitin els elements estructurals, disposant-se, en aquest cas,
proteccions provisionals en obertures de pas que doni al buit.

- FUSTERIA | MANYERIA: Els marcs es desmuntaran quan es vagi a demolir I'element estructural on son situats. Quan es retirin fusteries ip
manyeries en plantes inferiors a la que s'esta enderrocant, no s'afectara I'estabilitat de I'element estructural on estiguin situades i es
disposaran, en les obertures que donin al buit, proteccions provisionals.

- SOLERES DE PISO0S: Es trossejara la solera després d'haver enderrocat els murs i pilars de la planta baixa excepte els elements que hagin de
restar dempeus.

1.4.4. Condicions generals dels equips de demolicio.

Seran els adequats al pes i situacio dels elements a enderrocar i adients a les precaucions que assenyali la memoria del projecte d'enderroc.
Pel que fa a la llanga térmica, en la seva utilitzacio haura de preveure's sempre la ventilacié de la zona des de la qual es manipuli.
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Els discs tindran una conformacié que -sense baixar el nivell de proteccié establert i usual- permeti els tipus de tall rasant que assenyali el
projecte d'enderroc.

1.4.5. Condicions de seguretat en el treball.

- ABANS DE L'ENDERROC.

L'edifici, abans de l'enderroc, estara envoltat d'una tanca o mur d’algaria no menor de dos metres. Les tanques se situaran a una distancia de
I'edifici i bastides no menor d'un metre i mig. Quan dificulti el pas, es disposaran al llarg del tancament llums vermells, a una distancia no més gran de
deu metres i en les cantonades.

Es protegiran els elements de Servei Public que puguin ésser afectats per I'enderroc, com son boques de rec, tapes i desguassos de clavegueres,
arbres, fanals, etc.

En faganes que donin a espais publics se situaran proteccions, com xarxes, lones, aixi com una pantalla inclinada, rigida, que reculli la runa o
eines que puguin caure. Aquesta pantalla sobresortira de la fagana una distancia no menor de dos metres.

Aquestes proteccions es col-locaran, també, sobre els elements aliens a I'enderroc i més baixos que el que s'enderroca.

Es disposara en obra, per proporcionar en cada cas l'equip indispensable a 'operari, d'una provisid de palanques, falques, barres, puntals, pics,
taulons, brides, cables amb terminals de fabrica com ganxos, lones o plastics, ulleres anti-fragments, caretes anti-xispes, botes de sola dura i altres
mitjans que puguin servir per a eventualitats o per a socdrrer als operaris que puguin accidentar-se.

En llocs amb estructura de fusta 0 amb abundancia de material combustible es disposara, com a minim, d'un extintor manual contra incendis.
No es permetran fogueres dins de I'edifici i les exteriors estaran protegides del vent i vigilades.

En cap cas s'utilitzara el foc amb propagacio de flama com a mitja d'enderroc.

Abans diniciar I'enderroc es neutralitzaran les escomeses de les instal-lacions, d'acord amb les companyies subministradores.

Es tapara el clavegueram i es revisaran els locals de I'edifici, comprovant-se que no existeixi emmagatzematge de materials combustibles o
perillosos, ni altres derivacions d’instal-lacions que no procedeixin de les preses de I'edifici, aixi com si s'han buidat tots els diposits i canonades.

Es deixaran previstes preses d'aigua per al rec per tal d'evitar la formacio de pols, durant els treballs.

En les instal-lacions de grues o maquinaria a emprar es mantindra la distancia de seguretat a les linies de conduccio eléctrica i es consultaran les
normes adients d'electricitat, de baixa tensio i posta a terra.
- DURANT L'ENDERROC.

L'ordre d'enderroc s'efectuara de dalt a baix, de manera que la demolicio es realitzi practicament al mateix nivell, sense que hi hagi persones
situades en la mateixa vertical ni en la proximitat d'elements a abatre o a bolcar.

Durant I'enderroc, si apareixen esquerdes en les edificacions adjacents que no s'enderroquen, es col-locaran testimonis a fi d'observar els
possibles efectes de I'enderroc i d'efectuar el seu apuntalament o consolidacio si fos necessari.

Sempre que l'algaria de caiguda de 'operari sigui superior a tres metres utilitzara cinturons de seguretat, ancorats en punts fixes o es disposaran
bastides. Es disposaran passarel-les per a la circulacio entre biguetes o nervis de sostres als quals s'hagi tret I'entrebigat.

No se suprimiran els elements atirantats o de travament mentre no se suprimeixen o contrarrestin les tensions que incideixen en ells.
En elements metal-lics en tensio es tindra present I'efecte d’oscil-lacio en realitzar el tall o en suprimir les tensions.

S'apuntalaran els elements en voladis abans d'alleugerar els seus contrapesos.

Es desmuntaran sense trossejar-los els elements que puguin produir talls o lesions, com son vidres i aparells sanitaris.

El trossejament d'un element es realitzara per peces de tamany manejable per una sola personal.

El tall o desmuntatge d'un element no manejable per una sola persona es realitzara mantenint-lo suspés o puntalat, evitant caigudes sobtades i
vibracions que es transmetin a la resta de l'edifici o als mecanismes de suspensid.

L'abatiment d'un element es realitzara permetent el gir pero no el desplagament dels seus suports, mitjiangant mecanismes que treballin per
dampunt de la linia de suport de I'element i permeti el descens lent.

El bolc només podra realitzar-se per a elements despecables, no encastats, situats en facanes fins a una algaria de dues plantes i tots els de la
planta baixa. Sera necessari, previament, atirantar i apuntalar l'element, descalcar inferiorment un terc del seu espessor o anullar els ancoratges,
aplicant la forga per damunt del centre de gravetat de I'element.

Es disposara, en el lloc de caiguda, de sol consistent i d'una zona de costat no menor de l'algaria des de la qual es llaga.

Els compressors, martells neumatics o similars, s'utilitzaran prévia autoritzacio de la direccid técnica.

Durant la demolicid d'elements de fusta, s'arrencaran o doblegaran les puntes i claus.

Les grues no s'utilitzaran per realitzar forces horitzontals o obligiies.

Les carregues es comencaran a elevar lentament, amb a finalitat d'observar si es produeixen anomalies, en el qual cas, se subsanaran després

d'haver baixat de nou la carrega al seu lloc inicial.
No es baixaran les carregues amb el sol control del fre.
L'evacuacio de runa es pot realitzar de les segiients maneres:
a) Obertura de forats en sostres, coincidents en vertical amb I'ample d'un entrebigat i longitud d'un a un metre i mig, distribuits de

forma que permetin la seva rapida evacuacio. Aquest sistema només podra emprar-se en edificacions o restes d'edificacions
amb un maxim de dues plantes i quan la runa sigui d'un tamany manejable per una persona.
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b) Mitjangant grua quan es disposi d'un espai per a la seva instal-lacio i zona per a descarrega de la runa.

¢) Mitjangant canals. El darrer tram del canal s'inclinara de manera que es redueixi la velocitat de sortida del material i de manera que
I'extrem quedi, com a maxim, a dos metres per damunt del terra o de la plataforma del cami6 que realitzi el transport. EI canal
no anira situat exteriorment en faganes que donin a espais publics, excepte el seu tram inclinat inferior i la seva seccio util no
sera superior a cinquanta centimetres. La seva boca superior estara protegida contra caigudes accidentals.

d) Llancant lliurement la runa des d'una al¢aria maxima de dues plantes sobre el terreny, si es disposa d'un espai lliure de costats no
menors de Sis per sis metres.

e) Per desenrunat mecanitzat. La maquina s'aproximara a les edificacions veines sense no sobrepassar mai la distancia d'un metre i
treballant en direccio no perpendicular a cap mitgera.

S'evitara la formaci6 de pols regant lleugerament els elements i runes.

Es desinfectara tot el que pugui transmetre malalties contagioses.

En tots el cassos l'espai on cau la runa estara acotat i vigilat.

No s'acumularan runes amb un pes superior a cent quilos per metre quadrat damunt de sostres, encara que estiguin en bon estat.

No es depositaran runes damunt les bastides.

No s'acumulara runa ni es recolzaran elements en tanques, murs i suports propis que hagin de mantenir-se dempeus o d'edificacions i elements
aliens a I'enderroc.

En finalitzar la jornada, no han de romandre elements de les edificacions en estat inestable que el vent, les condicions atmosfériques o bé altres
causes que puguin provocar l'enderroc. Es protegiran de la pluja, mitjangant lones o plastics, les zones o elements que puguin ésser afectats per 'aigua.
- DESPRES DE L'ENDERROC.

Un cop assolida la cota zero, es fara una revisio general de les parts que hagin de romandre dempeus i de les edificacions veines per observar les
lesions que hagin sorgit.

Les tanques, desguassos, arquetes, pous i puntals quedaran en perfecte estat de servei.

Mentre es dugui a terme la consolidacié definitiva, en el lloc on s'hagi efectuat 'enderroc es conservaran les contencions, apuntalaments i
bastides realitzades per a la subjecci6 de les edificacions llindants, aixi com les tanques i tancaments.

En la superficie es mantindra el desguas necessari, per impedir I'acumulacio d'aigua de pluja o neu que pugui perjudicar els locals o fonaments
aliens a I'enderroc.

Quan s’aprecii alguna anomalia en els elements col-locats o el seu funcionament, es notificara immediatament a la direccio técnica.

3. Plec de condicions de sequretat

CONDICIONS DELS MITJANS DE PROTECCIO

Tots els equips de proteccit individual (EPI) i sistemes de proteccio col-lectiva (SPC) tindran fixat un periode de vida Util.

Quan, per circumstancies de treball, es produeixi un deteriorament més rapid d'una determinada peca o equip, aquesta es reposara,
independentment de la durada prevista o de la data de lliurament.

Aquelles peces que pel seu s hagin adquirit més joc o tolerancies de les admeses pel fabricant, seran reposades immediatament.

L'0s d'una pega o d'un equip de proteccié mai no representara un risc per si mateix.

EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL (EPI)

Cada contractista portara el control d'entrega dels equips de proteccio individual (EPI) de la totalitat del personal que intervé a I'obra.
Es descriu, en aquest apartat, la indumentaria per a protecci6 personal que es fa servir més i amb més freqiiéncia en un centre de treball del ram
de la construccio, en funcié dels riscos més corrents a qué estan exposats els treballadors d'aquest sector.

CASC:
El casc ha de ser d'is personal i obligat en les obres de construccio.
Ha d'estar homologat d'acord amb la norma técnica reglamentaria MT-1, Resolucid de la DG de Treball de 14-12-74, BOE nim. 312 de 30-12-
74.
Les caracteristiques principals son:
- Classe N: es pot fer servir en treballs amb riscos eléctrics a tensions fins a 1.000V
- Pes: no ha d'ultrapassar els 450 g.
Els que hagin sofert impactes violents o que tinguin més de quatre anys, encara que no hagin estat utilitzats han de ser substituits per uns altres
de nous.
En casos extrems, els podran utilitzar diferents treballadors, sempre que se'n canviin les peces interiors en contacte amb el cap.

CALCAT DE SEGURETAT:
Atés que els treballadors del ram de la construccio estan sotmesos al risc d'accidents mecanics, i que hi ha la possibilitat de perforacio de les
soles per claus, és obligat I'is de calgat de seguretat (botes) homologat d'acord amb la Norma técnica reglamentaria MT-5, Resolucio de la DG
de Treball de 31-01-80, BOE nim. 37 de 12-02-80.
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Les caracteristiques principals son:

- Classe: calgat amb puntera (la plantilla sera opcional en funci6 del risc de punci6 plantar).

- Pes: no ha dultrapassar els 800 g.
Quan calgui treballar en terrenys humits o es puguin rebre esquitxades d'aigua o de morter, les botes han de ser de goma. Norma técnica
reglamentaria MT-27, Resolucio de la DG de Treball de 03-12-81, BOE nim. 305 de 22-12-81, classe E.

GUANTS:
Per tal d'evitar agressions a les mans dels treballadors (dermatosi, talls, esgarrapades, picadures, etc.), cal fer servir guants. Poden ser de
diferents materials, com ara:
- coto o punt:feines lleugeres

- cuir: manipulacio en general
- latex rugos: manipulacio de peces que tallin
- lona: manipulacio de fustes

Per a la proteccid contra els agressius quimics, han d'estar homologats segons la Norma técnica reglamentaria MT-11, Resolucid de la DG de
Treball de 06-05-77, BOE nim. 158 de 04-07-77.

Per a feines en les quals pugui haver-hi el risc d'electrocucio, cal fer servir guants homologats segons la Norma técnica reglamentaria MT-4,
Resolucié de la DG de Treball de 28-07-75, BOE ndm. 211 de 02-11-75.

CINTURONS DE SEGURETAT:
Quan es treballa en un lloc alt i hi hagi perill de caigudes eventuals, és preceptiu I's de cinturons de seguretat homologats segons la Norma
técnica reglamentaria MT-13, Resoluci6 de la DG de Treball de 08-06-77, BOE nam. 210 de 02-09-77.
Les caracteristiques principals son:
- Classe A: cintur6 de subjeccio. Stha de fer servir quan el treballador no s'hagi de desplagar o quan els seus desplagaments
siguin limitats. L'element amarrador ha d'estar sempre tibant per impedir la caiguda lliure.

PROTECTORS AUDITIUS:
Quan els treballadors estiguin en un lloc o area de treball amb un nivell de soroll superior als 80 dB (A), és obligatori I'ls de protectors auditius,
que sempre seran d'0s individual.
Aquests protectors han d'estar homologats d'acord amb la Norma tecnica reglamentaria MT-2, Resolucio de la DG de Treball de 28-01-75, BOE
nim. 209 de 01-09-75.

PROTECTORS DE LA VISTA:
Quan els treballadors estiguin exposats a projeccié de particules, pols o fum, esquitxades de liquids i radiacions perilloses o enlluernades,
hauran de protegir-se la vista amb ulleres de seguretat i/o pantalles.
Les ulleres i oculars de proteccié antiimpactes han d'estar homologats d'acord amb la Norma técnica reglamentaria MT-16, Resoluci6 de la DG
de Treball de 14-06-78, BOE nim. 196 de 17-08-78, i MT-17, Resolucio6 de la DG de Treball de 28-06-78, BOE de 09-09-78.

ROBA DE TREBALL:
Els treballadors de la construccié han de fer servir roba de treball, preferiblement del tipus granota, facilitada per I'empresa en les condicions
fixades en el conveni col-lectiu provincial.
La roba ha de ser de teixit lleuger i flexible, ajustada al cos, sense elements addicionals (bocamanigues, gires, etc.) i facil de netejar.
En el cas d'haver de treballar sota la pluja o en condicions d’humitat similars, se'ls entregara roba impermeable.

SISTEMES DE PROTECCIONS COL-LECTIVES (SPC)

Es descriu en aquest apartat les proteccions de caracter col-lectiu, que tenen com a funci¢ principal fer de pantalla entre el focus de possible
agressio i la persona o objecte a protegir.

TANQUES AUTONOMES DE LIMITACIO | PROTECCIO:
Tindran com a minim 100 cm d'algaria, i seran construides a base de tubs metal-lics. La tanca ha de ser estable i no s'ha de poder moure ni
tombar.

BARANES:
Les baranes envoltaran els forats verticals amb perill de caigudes de més de 2 metres.
Hauran de tenir la resisténcia suficient (150 kg/ml) per garantir la retencié de persones o objectes, i una algaria minima de proteccié de 90 cm,
llistd intermedi i entornpeu.

CABLES DE SUBJECCIO DE CINTURO DE SEGURETAT (ANCORATGES):
Tindran la resisténcia suficient per suportar els esforgos a qué puguin ser sotmesos d'acord amb la seva funcio protectora.

ESCALES DE MA:
Hauran d'anar proveides de sabates antilliscants. No es faran servir simultaniament per dues persones. La longitud depassara en 1 metre el punt
superior de desembarcament.
Tindran un ancoratge perfectament resistent a la seva part superior per tal d'evitar moviments.
Tant la pujada com la baixada per I'escala de ma es fara sempre de cara a l'escala.
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CONDICIONS ECONOMIQUES

El control economic de les partides que integren el pressupost de I'estudi basic de seguretat i salut que siguin abonables al contractista
principal, sera idéntic al que s'apliqui a l'estat d'amidaments del projecte d'execucio.

A Almenar, a 2 de desembre de 2025

Elisabet Camats Perna

Arquitecta Técnica
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7.- Normativa a aplicar, d’obligat compliment:

En la redacci6 d’aquest projecte s'han observat les normes vigents aplicables sobre construccio, i de manera

especial allo que es determina al les normes de la Presidencia del Gobierno i les del Ministerio de la Vivienda

i el El Decret 462/71 del Ministerio de la Vivienda (BOE: 24/3/71): "Normas sobre redaccion de proyectos y

direccién de obras de edificacion" aixi com el que es determina al Codi Técnic de I'Edificacio.

Degut a I'ampli abast del CTE, aquest es referéncia tant en I'ambit general com en cada tema indicant el document
basic o la seccio del mateix que li sigui d’aplicacié

A més, els productes de construccié (productes, equips i materials) que s’incorporin amb caracter permanent als
edificis, en funci6 de I'Us previst, duran el marcatge CE, de conformitat amb la Directiva 89/106/CEE de productes de
construccid, transposada pel RD 1630/1992, de desembre, modificat pel RD 1329/1995.

En aquest sentit, les reglamentacions recents, com és el cas del CTE, fan referéncia a normes UNE-EN, CEI, CEN,
que en molts casos estableixen requisits concrets que s’han de complimentar en el projecte.

Ambit general

Ley de Ordenacion de la Edificacion.

Ley 38/1999 (BOE: 06/11/99),modificacid: llei 52/2002,(BOE 31/12/02) Modificada pels Pressupostos generals de I'estat
per a I'any 2003. art. 105

Codi Técnic de I'Edificacio

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006)

Normas para la redaccion de proyectos y direccion de obras de edificacion

D 462/71 (BOE: 24/3/71)modificat pel RD 129/85 (BOE: 7/2/85)

Normas sobre el libro de Ordenes y asistencias en obras de edificacion

0. 9/6/71 (BOE: 17/6/71) correccié d’errors (BOE: 6/7/71) modificada per I'0. 14/6/71(BOE: 24/7/91)
Libro de Ordenes y visitas

D 461/1997, de 11 de marg

Certificado final de direccion de obras

D. 462/71 (BOE: 24/3/71)

Requisits basics de qualitat

1.1, REQUISIT BASIC DE FUNCIONALITAT

1.2, Funcionalitat

Normativa en funcio de I'is: Habitatge

Acreditacio de determinats requisits préviament a l'inici de la construccio d'habitatges
D. 282/91 (DOGC: 15/1/92)

Llei de I'habitatge

Llei 24/91 (DOGC: 15/1/92)

Llibre de I'edifici

D. 206/92 (DOGC: 7/10/92)

Es regula el llibre de I'edifici dels habitatges existents i es crea el programa per a la revisio de I'estat de
conservacio dels edificis d'habitatges

D. 158/97 (DOGC: 16/7/97)
Requisits minims d’ habitabilitat en els edificis d’habitatges i de la cédula d’habitabilitat

D 259/2003 (DOGC: 30/10/03) correccié d’errades: DOGC: 6/02/04)
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.1.3. Accessibilitat

2. Llei de promocié de I'accessibilitat i supressié de barreres arquitectoniques
Llei 20/91 DOGC: 25/11/91

Codi d'accessibilitat de Catalunya de desplegament de la llei 20/91

D 135/95 DOGC: 24/3/95

Ley de integracion social de los minusvalidos

Ley 13/82 BOE 30/04/82

CTE DB SU-1 Seguretat enfront al risc de caigudes

RD 314/2006 “Codi Técnic de I'Edificacié” BOE 28/03/2006

.5. Telecomunicacions

Infraestructuras comunes en los edificios para el acceso a los servicios de telecomunicacién
RD Ley 1/98 de 27 de febrero (BOE: 28/02/98), modificacié Ley 10/2005 (BOE 15/06/2005)

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los
servicios de telecomunicacion en el interior de los edificios y de la actividad de instalacion de equipos y
sistemas de telecomunicaciones.

(deroga el RD. 279/1999, (BOE: 9/03/99; d'aplicaci6 a Catalunya en quant al servei de telefonia basica).
RD 401/2003 (BOE: 14/06/2003)

Orden CTE/1296/2003, por la que se desarrolla el reglamento reguladors de las infraestructuras comunes
de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacion en el interior de los edificios y
de la actividad de instalacion de equipos y sistemas de telecomunicaciones, aprobado por el real decreto
401/2003.

Orden CTE/1296/2003, de 14 de mayo. (BOE 27.06.2003)

Modificacié de I'ambit d’aplicaci6 del RD Ley 1/98 en la modificacié de la Ley de Ordenacion de la

Edificacion
Ley 38/1999 (BOE 6/11/99)

Canalitzacions i infraestructures de radiodifusio sonora, televisio, telefonia basica i altres serveis per
cable als edificis.

D. 172/99 (DOGC: 07/07/99)

Norma técnica de les infraestructures comunes de telecomunicacions als edificis per a I'accés al servei de
telecomunicacions per cable

D 116/2000 (DOGC: 27/03/00)

Norma técnica de les infraestructures comunes dels edificis per a la captacid, adaptacié i distribucio dels
senyals de radiodifusio, televisio i altres serveis de dades associats, procedents d’emissions terrestres i
de satel'lit.

D 117/2000 (DOGC: 27/03/00)

Reglament del registre d'instal*ladors de telecomunicacions de Catalunya
D 360/1999 (DOGC: 31/12/99) D. 122/2002 (DOGC: 30/04/2002)
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.8.1. REQUISIT BASIC DE SEGURETAT

.8.2. Seguretat estructural

.8.3. SE 1 DB SE 1 Resisténcia i estabilitat
.8.4. SE 2 DB SE 2 Aptitud al servei
.8.5. RD 314/2006 “Codi Técnic de I'Edificacié” BOE 28/03/2006

9. Seguretat en cas d'incendis

CTE DB SI Seguretat en cas d’'Incendi
RD 314/2006 “Codi Técnic de I'Edificacié” BOE 28/03/2006

Condicionants urbanistics i de proteccié contra incendis en els edificis complementaris a I'NBE-CPI-91

D 241/94 (DOGC: 30/1/95)

Clasificacion de los productos de construccion y de los elementos constructivos en funcion de sus
propiedades de reaccion y de resistencia frente al fuego

RD 312/2005 (BOE: 2/04/2005)

Reglamento de Seguridad Contra Incendios en Establecimientos Industriales (RSCIEI)
RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004)

Seguretat d’utilitzacio

CTE DB SU-1 Seguretat enfront al risc de caigudes

CTE DB SU-2 Seguretat enfront al risc d'impacte o enganxades

CTE DB SU-3 Seguretat enfront al risc “d’aprisionament”
CTE DB SU-5 Seguretat enfront al risc causat per situacions d‘alta ocupacid
CTE DB SU-6 Seguretat enfront al risc d'ofegament
CTE DB SU-7 Seguretat enfront al risc causat per vehicles en moviment

RD 314/2006 “Codi Técnic de I'Edificacié” BOE 28/03/2006

.12.1. REQUISIT BASIC D'HABITABILITAT

13 Estalvi d’energia

14. CTE DB HE-1 Limitacié de la demanda energética
CTE DB HE-2 Rendiment de les Instal'lacions Térmiques (RITE)

CTE DB HE-3 Eficiéncia energética de les instal*lacions d’il'luminacié

.15. CTE DB HE-4 Contribucié solar minima d’aigua calenta sanitaria
.16. CTE DB HE-5 Contribucié fotovoltaica minima d’energia eléctrica

RD 314/2006 “Codi Técnic de I'Edificacié” BOE 28/03/2006
Es regula I'adopcié de criteris ambientals i d'ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) Donada la incidéncia en diferents ambits es torna a referenciar en cadascun d’ells

7. Salubritat

CTE DB HS 1 Protecci6 enfront de la humitat
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CTE DB HS 2 Recollida i evacuacioé de residus
CTE DB HS 3 Qualitat de l'aire interior
CTE DB HS 4 Subministrament d’aigua

CTE DB HS 5 Evacuacié d’aigiies

RD 314/2006 “Codi Técnic de I'Edificacié” BOE 28/03/2006
Es regula 1'adopcié de criteris ambientals i d'ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 DOGC: 16/02/2006

.20. Proteccié enfront del soroll

Llei de proteccié contra la contaminacié acustica
Llei 16/2002, DOGC 3675, 11.07.2002

Ley del ruido

Ley 37/2003, BOE 276, 18.11.2003

Es regula 1'adopcié de criteris ambientals i d'ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 DOGC: 16/02/2006

: Sistemes estructurals

CTE DB SE 1 Resisténcia i estabilitat

CTE DB SE 2 Aptitud al servei

CTE DB SE AE Accions en l'edificacio

CTE DB SE C Fonaments

CTE DB SE A Acer

CTE DB SE M Fusta

CTE DB SE F Fabrica

RD 314/2006 “Codi Técnic de I'Edificacié” BOE 28/03/2006

NCSE-02 Norma de Construccion Sismorresistente. Parte general y edificacion
RD 997/2002, de 27 de setembre (BOE: 11/10/02)

NRE-AEOR-93. norma reglamentaria d'edificacié sobre accions en I'edificacio en les obres de rehabilitacio
estructural dels sostres d'edificis d'habitatges

0. 18/1/94 (DOGC: 28/1/94)

EFHE Instruccion para el proyecto y la ejecucion de forjados unidireccionales de hormigon estructural
realizado con elementos prefabricados

RD 642/2002 (BOE: 6/08/02)
EHE Instruccion de Hormigon Estructural

RD 2661/98 de 11 desembre (BOE: 13/01/99)

Sistemes constructius

CTE DB HS 1 Proteccio enfront de la humitat
RD 314/2006 “Codi Técnic de I'Edificacié” BOE 28/03/2006

Materials i elements de construccio

Arquitectura Tecnica
I Lleida
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RB-90 pliego general de prescripciones técnicas generales para la recepcion de bloques de hormigon en
las obras de construccion

0 4/7/90 (BOE: 11/07/90)
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UC-85 recomanacions sobre I'lis de cendres volants en el formigo

0 12/4/85 (DOGC: 3/5/85)

RC-03 Instruccion para la recepcion de cementos

RD 1797/2003 (BOE: 16/01/04)

RY-85 pliego general de condiciones para la recepcion de yesos y escayolas en las obras de construccion

0 31/5/85 (BOE: 10/6/85)

.23. Instal'lacions

.24, Instal'lacions de protecci6 contra incendis

Reglamento de Instalaciones de Proteccion Contra Incendios (RIPCI)
RD 1942/93 (BOE:14/12/93)

.26. Instal'lacions de fontaneria

CTE DB HS 4 Subministrament d’aigua

RD 314/2006 “Codi Técnic de I'Edificacié” BOE 28/03/2006

CTE DB HE-4 Contribucid solar minima d’aigua calenta sanitaria
RD 314/2006 “Codi Técnic de I'Edificacié” BOE 28/03/2006

Regulacién de los contadores de aqua fria

0 28/12/88 (BOE: 6/3/89)

Mesures de foment per a I'estalvi d’aigua en determinats edificis i habitatges (d’aplicacié obligatoria als
edificis destinats a serveis publics de la generalitat de catalunya, aixi com en els habitatges financats
amb ajuts atorgats o gestionats per la generalitat de catalunya).

D 202/98 (DOGC: 06/08/98)

Condicions higienicosanitaries per a la prevencio i el control de la legionel-losi.
D 352/2004 (DOGC 29/07/2004)

Criterios higiénico-sanitarios para la prevencion y control de la legionelosis.
RD 865/2003 (BOE 18/07/2003)

Criterios sanitarios del agua de consumo humano

RD 140/2003 (BOE 21/02/2003)

Es regula I'adopcié de criteris ambientals i d'ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 DOGC: 16/02/2006

.31, Instal'lacions térmiques

CTE DB HE-2 Rendiment de les Instal'lacions Térmiques (remet al RITE)
RD 314/2006 “Codi Técnic de I'Edificacié” BOE 28/03/2006

RITE Reglament d’Instal‘lacions Térmiques en els edificis

RD 1751/1998, modificat pel RD 1218/2002

Procediment d’actuacio de les empreses instal'ladores-mantenidores de les entitats d'inspeccié i control i
dels titulars en les instal*lacions regulades pel reglament d’instal*lacions térmiques en els edificis (RITE) i
les seves instruccions técniques complementaries.

0 3.06.99 (DOGC: 11/05/99)
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(DOCE 04.01.2003)
Requisitos minimos de rendimiento de las calderas

RD 275/1995

Aplicacion de la Directiva 97/23/CE relativa a los equipos de presion y que modifica el RD 1244/1979
que aprobo el reglamento de aparatos a presion.

(deroga el RD 1244/79 en los aspectos referentes al disefio, fabricacion y evaluacién de conformidad)
RD 769/99 (BOE: 31/06/99)

Reglamento de aparatos a presion. Instruciones técnicas complementarias

(en vigor per als equips exclosos o0 no contemplats al RD 769/99)

RD 1244/79 (BOE: 29/5/79) correcci6 d'errades (BOE: 28/6/79) modificacié (BOE: 12/3/82)

Instal‘lacions de ventilacié

CTE DB HS 3 Qualitat de l'aire interior
RD 314/2006 “Codi Técnic de I'Edificacié” BOE 28/03/2006

Instal'lacions d’electricitat

Reglamento electrotécnico para baja tension (REBT). Instrucciones Técnicas Complementarias
RD 842/2002 (BOE 18/09/02)

CTE DB HE-5 Contribucié fotovoltaica minima d’energia eléctrica

RD 314/2006 “Codi Técnic de I'Edificacié” BOE 28/03/2006

Procediment administratiu per a I'aplicacié del Reglament Electrotécnic de Baixa Tensio

D. 363/2004 (DOGC 26/8/2004)

Procediment administratiu per a I’aplicacié del reglament electrotécnic de baixa tensié
Instruccié 7/2003, de 9 de setembre

Condicions de seguretat en les instal*lacions eléctriques de baixa tensid d’habitatges

Instrucci6 9/2004, de 10 de maig

Certificat sobre compliment de les distancies reglamentaries d’obres i construccions a linies eléctriques
Resolucié 4/11/1988 (DOGC 30/11/1988)

Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en centrales eléctricas y centros de
transformacion

RD 3275/82 (BOE: 1/12/82)correccié d'errors (BOE: 18/1/83)

Normas sobre ventilacion y acceso de ciertos centros de transformacion
Resolucio 19/6/84 (BOE: 26/6/84)

Reglamento de lineas aéreas de alta tension

D 3151/1968

Actividades de transporte, distribucion, comercializacion, suministro y procedimientos de autorizacion de
instalaciones de energia eléctrica

RD 1955/2000 (BOE: 27/12/2000)

Instal‘lacions d‘il'luminacié

Arquitectura Tecnica
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RD 314/2006 “Codi Técnic de I'Edificacié” BOE 28/03/2006
CTE DB SU-1 Seguretat enfront al risc causat per il'luminacié inadequada
RD 314/2006 “Codi Técnic de I'Edificacié” BOE 28/03/2006

Instal'lacions de parallamps

CTE DB SU-8 Seguretat enfront al risc causat per I'accié del llamp

RD 314/2006 “Codi Técnic de I'Edificacié” BOE 28/03/2006

Instal‘lacions d’evacuacio

CTE DB HS 5 Evacuacio6 d’aigiies
RD 314/2006 “Codi Técnic de I'Edificacié” BOE 28/03/2006
Instal‘lacions de recollida i evacuacio de residus

CTE DB HS 2 Recollida i evacuacio de residus
RD 314/2006 “Codi Técnic de I'Edificacié” BOE 28/03/2006

Instal'lacions de combustibles

Gas natural i GLP

Reglamento de instalaciones de gas en locales destinados a usos domésticos, colectivos o comerciales
RD 1853/93 (BOE: 24/11/93)

Reglamento general del servicio publico de gases combustibles
D 2913/73 (BOE: 21/11/73)modificacié (BOE: 21/5/75; 20/2/84)

Instruccion sobre documentacion y puesta en servicio de las instalaciones receptoras de gases
combustibles

0 17/12/85 (BOE: 9/1/86)correccio d'errades (BOE: 26/4/86)

Reglamento de redes y acometidas de combustibles gaseosos e instrucciones mig
0 18/11/74 (BOE: 6/12/74)modificacid (BOE: 8/11/83; 23/7/84)

Reglamento sobre instalaciones de almacenamiento de gases licuados del petrdleo (glp) en depésitos
fijos
0 29/1/86 (BOE: 22/2/86)correcci6 d'errades (BOE: 10/6/86)

Normes per a instal*lacions de gasos liquats del petroli (glp) amb diposits mobils de capacitat superior a
15 kg

Resolucié 24/07/63 (BOE: 11/09/63)

Extracte de les normes a les quals s'han de sotmetre els diposits mobils amb capacitat no superior als 15
kg de gasos liquats del petroli (glp) i la seva instal*lacio

Resoluci6 25/02/63 (BOE: 12/03/63)

Reglamento de aparatos que utilizan combustibles gaseosos. Instrucciones técnicas complementarias
RD 494/88 (BOE: 25/5/88)correccio d'errades (BOE: 21/7/88)

Aparatos a gas

RD 1428/1992
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Gas-oil

Instruccion Técnica Complementaria MI-IP-03 "Instalaciones Petroliferas para uso propio”

RD 1523/99 (BOE: 22/10/99)

Instal'lacions d'ascensors

Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo, 95/16/CE, sobre
ascensores

RD 1314/97 (BOE: 30/9/97) (BOE 28/07/98)

Aplicacio del RD 1314/1997, de disposicions d’aplicacio de la Directiva del Parlament Europeu i del
Consell 95/16/CE, sobre ascensors

0 31/06/99 (DOGC: 11/06/99)correccié d'errades (DOGC: 05/08/99)

Reglamento de aparatos elevadores

0 30/6/66 (BOE: 26/7/66)correcci6 d'errades (BOE: 20/9/66)modificacions (BOE: 28/11/73; 12/11/75; 10/8/76;
13/3/81; 21/4/81; 25/11/81)

Aclariments de diferents articles del reglamento de aparatos elevadores

0 23/12/81 (DOGC: 03/02/82)
.48. Reglamento de aparatos de elevacidon y su manutencién

Instrucciones Técnicas Complementarias

(Derogat pel RD 1314/1997, excepte els articles 10, 11, 12, 13, 14, 15, 19 23)

RD 2291/85 (BOE: 11/12/85)regulacié de I'aplicacié (DOGC: 19/1/87)modificacions (DOGC: 7/2/90)
ITC-MIE-AEM-1 Instruccion Técnica Complementaria referida a ascensores electromecanicos.

(Derogada pel RD 1314/1997 llevat dels articles que remeten als articles vigents del reglament anteriorment
esmentats)

0. 23/09/87 (BOE: 6/10/87, 12/05/88, 21/10/88, 17/09/91, 12/10/91)
Prescripciones Técnicas no previstas a la ITC-MIE-AEM-1 y aprobacion de descripciones técnicas

derogada pel RD 1314/1997 llevat dels articles que remeten als articles vigents del reglament
anteriorment esmentats.

Resoluci6 27/04/92 (BOE: 15/05/92)

Condiciones técnicas minimas exigibles a los ascensores y normas para realizar las inspecciones
periodicas

0. 31/03/81 (BOE: 20/04/81)

Condicions técniques de seguretat als ascensors

0. 9/4/84 (DOGC: 30/5/84)ampliacié de terminis del DOGC: 4/2/87 i 7/2/90)

Aplicacio
Resoluci6 22/06/87 (DOGC 20/07/87)

y= e am \ - - -7 Y

er entitats d’inspeccid i control de condicions tecniques de seguretat i inspeccid periodica

Se autoriza la instalacion de ascensores sin cuarto de maquinas

Resolucio 3/04/97 (BOE: 23/4/97)correcci6 d'errors (BOE: 23/5/97)

Se autoriza la instalacién de ascensores con maquinas en foso

Resolucio 10/09/98 (BOE: 25/9/98)

Prescripciones para el incremento de la seguridad del parque de ascensores existentes

RD 57/2005 (BOE: 4/2/2005)
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i Control de qualitat

Directiva 89/106/CEE de productes de construccio
Transposada pel RD 1630/1992, de desembre, modificat pel RD 1329/1995.

Clasificacion de los productos de construccion y de los elementos constructivos en funcion de sus
propiedades de reaccion y de resistencia frente al fuego

RD 312/2005 (BOE: 2/04/2005)
Control de qualitat en I'edificacio

D 375/88 (DOGC: 28/12/88) correccid d'errades (DOGC: 24/2/89) desplegament (DOGC: 24/2/89, 11/10/89, 22/6/92 i
12/9/94)

Obligatorietat de fer constar en el programa de control de qualitat les dades referents a I'autoritzacio
administrativa relativa als sostres i elements resistents

0 18/3/97 (DOGC: 18/4/97)

Criteris d'utilitzacié en I'obra publica de determinats productes utilitzats en I'edificacio.
R 22/6/98 (DOGC: 3/8/98)

Autorizacion de uso de sistemas de forjados o estructuras para pisos y cubiertas

RD 1630/80 (BOE: 8/8/80)

Actualizacion de las fichas de autorizacion de uso de sistemas de forjados

R 30/1/97 (BOE: 6/3/97)

Autoritzacioé administrativa per als fabricants de sistemes de sostres per a pisos i cobertes i d'elements
resistents components de sistemes

D 71/95 (DOGC: 24/3/95) desplegament (0. de 31/10/95, DOGC: 8/11/95)

Residus d’obra i enderrocs

Residus

Llei 6/93, de 15 juliol , modificada per la llei 15/2003, de 13 de juny i per la llei 16/2003, de 13 de juny.
Operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos

0. MAM/304/2002 ,de 8 febrero

Regulador dels enderrocs i altres residus de la construccio.

D. 201/1994, 26 juliol, (DOGC:08/08/94), modificat pel D. 161/2001, de 12 juny

D. 259/2003 (DOGC: 30/10/2003) correcci6 d’errades: (DOGC: 6/02/04)

- Elisabet Camats Perna — Arquitecta Técnica -

A catlleida

Arquitectura Tecnica
I Lleida



VN¥3d SLYINVD 138VSIT3 29900

9.250-600-€€1£05202
689p 19 ‘Bed

epiof
qeleLIso ‘Bje(] | eowoeL eIMo8Nbly

£0zzogezoz esin [eplo|ired

L
Y/

DETALLS SEGURETAT I SALUT

- Elisabet Camats Perna — Arquitecta Técnica -



EJECUCION DE OBRA Medios fisicos
222(;%/ Uso de guantes Dossier de ejecucion obra pl
1. OBJETIVO

e Conocer cuéales son los tipos adecuados de guantes de proteccién en
funcién del trabajo a realizar.
e Evitar el uso en obra de guantes inadecuados.

2. RIESGOS

e Cortes, impactos, rasgadura, aplastamiento.
e Contacto con sustancias quimicas.
e Contacto con materiales calientes.

3. NOCIONES BASICAS

e Los guantes son equipos de proteccion individual que protegen las manos,
antebrazo y brazo.
e Atendiendo a los riesgos que protegen podemos clasificarlos en:
- Protegen riesgos mecanicos (corte, abrasion, rasgado y perforacion).
- Protegen riesgos térmicos.
- Protegen riesgos quimicos.
- Protegen riesgos eléctricos.

4. CRITERIOS A TENER EN CUENTA

e La eleccion de los guantes, como de cualquier otro equipo de proteccion
individual, debe realizarse conforme a los riesgos a los que esta sometido el
trabajador.

e La evaluacion de riesgos de la empresa y el plan de seguridad y salud
deben referenciar qué tipo de guantes se deben utilizar en funcion de los

A catlleida

riesgos a los que esté sometido el trabajador.
e Los fabricantes indican en VENICUTS2
las fichas de sus @au
productos  los  usos -~ %
recomendados. 7
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EJECUCION DE OBRA Medios fisicos
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Uso de guantes Dossier de ejecucion obra

p2

avcdet . A: Comportamiento a la llama
‘ la norma EN 407: 2004 evaltia B: Calor de contacto
- la seguridad del 1 al 4

Peligros
mecanicos ; é v
norma EN388 Resistencia a la abrasion

Existen algunas operaciones donde el uso de guantes es contraproducente
al poder suponer un mayor riesgo por atrapamiento o desplazamiento, por
ejemplo, en operaciones con mesas de corte, reparacion de elementos
mecanicos en movimiento y cualquier otra operacién con riesgo de que un

elemento en movimiento enganche o arrastre el guante.

Proteccion frente a riesgos mecanicos:

La norma UNE-EN 388:2004 establece que los guantes de proteccion

mecanica deberan identificarse por la siguiente simbologia;

Peligros mecanicos norma EN388

Oa4 0ab5 0a4d4 0Oa4
L L |_. Resistencia a la perforacion
Resistencia a la rotura
Resistencia al corte

Esta simbologia indica mediante 4 numeros debajo del icono, la resistencia
a los riesgos que tiene dicho guante, en una escala creciente del 1 al 4,

salvo en la resistencia al corte que es de 1 a 5.
Proteccion frente a riesgos térmicos (Norma EN 407:2004):

Py Proteccion frente a @ MARCADO
riesgos térmicos: S
{

C: Calor convectivo
D: Calor radiante ABCDEF

A: Resistencia a la inflamabilidad
o0 comportamiento ante las llamas

E: Pequenias salpicaduras de metal fundido
F: Grandes masas de metal fundido
uando aparece una “x"” significa que el

ha sido ensayado para el riesgo

B,C,D: Resistencia al calor por contacto,
conveccion y radiante

E: Resistencia a salpicaduras de metal fundido

F: Resistencia a grandes cantidades de metal fundido

‘ Proteccion frente a

A riesgos quimicos: ¢

la norma EN 374: 2003 registra el nivel
de defensa en una escala del 1 al 6

- Se calcula en base al tiempo que tarda el
compuesto quimico en atravesar el material

- Cada letra representa un quimico frente
al que te protege el guante

00667 ELISABET CAMATS PERNA

oY

202503133-003-05276
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EJECUCION DE OBRA Medios fisicos
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Uso de guantes Dossier de ejecucion obra p3

5. CONCLUSIONES

Un trabajador que maneja herramientas de corte (cuchillas, cuter, sierra,
efc...), 0 que tiene riesgo de corte por manipulacion de elementos en
demoliciones, trabajos con perfiles, acero, acristalamientos, chapas o
paneles cortantes y/o elementos ceramicos, debe disponer de un guante de
proteccion mecéanica con un alto valor de proteccion frente a corte (4 0 5).

=

 VENICUTs2 g 1
A E3
ame %o %6

@f?ﬁ?iﬂlﬁ
¥

]

El personal de limpieza o personal que manipule productos quimicos debera
usar guantes prescritos para la proteccion frente a los riesgos de los
materiales quimicos que utiliza: Para ello, en la obra, deben mantenerse las
fichas de seguridad de los materiales que se usan para su consulta.

Ejemplo ficha de seguridad de un producto decapante:

8.2.- Controles de la exposicion.

Controles técnicos apropiados:

Proveer de una ventilacion adecuada.

Medidas de proteccion individual, tales como equipos de proteccion personal:

a) Proteccion de los ojos / la cara.

EPI: Pantalla facial 6 gafas de proteccion con montura integral.

Caracteristicas: Marcado «CE». Simbolo: 3. Gafas de montura integral para la proteccion frente a gotas de
liquidos 6 pantalla facial para la proteccion frente a salpicaduras de liquidos.

Normas CEN: EN 166, EN 166/3.

b) Proteccion de la piel.

1) Proteccion de las manos. @

Arquitectura Técnica

Lleida

I: Guantes de proteccion contra productos quimicos.
Caracteristicas: Marcado «CE» Categoria III. Tipo: Nitrilo. Resistencia a la penetracion: nivel 2 AQL 1.5
Ao N Apos_ sk Sige | e iy s i
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Los guantes de soldador protegen
contra las chispas desprendidas,
ademas de proteger contra una
llama directa de corta duracion,
el calor de contacto, el calor por
fluidos y la
radiacion ultravioleta emitida por
el arco de soldadura. Por otro
lado, ofrece proteccion
contra agresiones mecanicas,
tales como golpes y cortes.

Los trabajadores que realicen
trabajos en tension deberan
hacer uso de guantes
dieléctricos, clasificados segun
su capacidad de resistencia en
caso de contacto eléctrico.
Cada categoria resiste un
namero de voltios
determinados.

=== === T T
COMPOSICION: Piel Serraje con forro de algodén e hilo para aramida

IDESTERIDAD: Nivel 1

TALLAS: 10y 11 "Longitud 40cm.”

ICOLOR: Marrén
NIVELES DE PROTECCION EN

ABCD
|A) Resistencia a la ABRASION
NIVEL 4

0:1; Nivel maximo:4)
TE

1; Nivel maximo:4)
la PENETRACION
IVEL 4

(Nivel Nivel maximo:4)

0:1
NIVELES DE PROTECCION EN 407-04

ABCDEF

NIVEL 4

NIVEL 1

NIVEL 3

NIVEL 2

NIVEL 4

NIVEL X

Arquitectura Técnica
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SPI-01 Casco de seguridad no metalico SPI-01
SPI-01.dxf

SPP-02 Pantalla Trumpi Popweld

SPP-02
SPP-02,pg

2222 2227

ARNES, ATALAJE

ALTURA DEL ARNES 75—80 mm
ESPACIO ENTRE>0A580UETE N ATALAJE
=5 mm

@ MATERWUL INCOMBUSTIBLE RESISTENTE A SALES, GRASAS Y AGUA
@ CLASE N AISLANTE A 1000 V. CLASE AT AISLANTE A 25000 V
@ MATERWUL NG RTQIDO HIDROFUGO, FACIL LIMPIEZA Y DESINFECCION

Casco de seguridad no metalico

Pantalla para soldadura ultraligera con soporte para cristal de 50x108 mm y lentes "Xantos 10"

202502203

05/12/25
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SPM-02 Mascarilla Trumpi 1910

SPM-02
SPM-02,jpg

SPM-01 Mascarilla anti-polvo SPM-01
SPM-01.dxf
- A ARNES (CINTA DE CABEZA)
MATERIAL ELASTOMERO
MATERIAL INCOMBUSTIBLE VALVULA DE INHALACION

SECCION A—A

VALVULA DE
EXHALACION

Mascarilla anti-polvo

Mascarilla para polvo fino FFP2S

atlieida
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SPV-01 Gafas anti-impactos SPV-01
SPV-01.dxf

SPV-02 Gafa de proteccion Trumpi Flexacid

SPV-02
SPV-02.jpg

PROTECCION ADICIONAL

PATILLA

PUENTES

OREJETA

OCULAR DE TRANSMISION AL
VISIBLE > 89%
RESISTENTE AL IMPACTO

ARO PORTA OCULAR

Gafas anti-impactos

Pag. 68 de 89

Gafa de proteccion con cristal anti-vaho de acetato resistente a acidos

202502203

05/12/25

visat
Data:
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SPA-01 Proteccion auditiva Trumpi Hornet SPA-01
SPA-01.jpg

SPC-01 Cinturén de seguridad SPC-01
SPC-01.dxf

HEBILLA ANTICORROSION

ARGOLLA EN D ANTICORROSION FAJA DE MATERIAL FLEXIBLE

D11

HEBILLA -
MOSQUETON

CUERDA DE AMARRE
DIAMETRC MIN. 10 mm
INCLUYE ARNES

00667 ELISABET CAMATS PERNA

Proteccién acustica con banda ajustable. Atenuacion SNR30 (H=32, M=28, L=20)

Cinturén de seguridad

202502203

05/12/25
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SPC-02 Portaherramientas

SPC-02
SPC-02.dxf

SPC-03 Eslinga Trumpi Lanyard 2 m SPC-03
SPC-03.jpg

@ PERMITE TENER LAS MANOS LIBRES, MAS SEGURIDAD AL MOVERSE
@ EVITA CAIDAS DE HERRAMIENTAS 3
Q@ PERMITE TENER LAS MANOS LIBRES, MAS SEGURIDAD AL MOVERSE 3
4
(=]
(C
o
o
o
N
N
Portaherramientas Eslinga de 2 m de longitud con carabina y amortiguador de choques 8 2
NN
o5
N3
%
DE
>0
(-U @
9
C
Os
-
O¢
— a
=3
[OER
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SPC-04 Amés Trumpi FP701-3D SPC-04
SPC-04.jpg

SPC-05 Eslinga Trumpi Lanyard 1 m

SPC-05
SPC-05.jpg

FP 701 - 3D

Arnés ultraligero con control de descenso y sistemas de seguridad de tipo rail. Equipado con una anilla dorsal deslizante

Eslinga de 1 m de longitud con carabina

atlieida
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SPZ-01 Bota impermeable SPZ-01 SPZ-02 Bota de seguridad clase Il SPZ-02
SPZ-01.dxf SPZ-02.dxf

Hs Hendidura de la suela = 5 mm
Rs Resalte de la suela = ® mm
Ht Hendidura del taadn = 20 mm
Rt Resalte del tagdn = 25 mm

DUREZA SHORE 50—70

00667 ELISABET CAMATS PERNA

PUNTERA DE SEGURIDAD METALICA
RESISTENTE A LA CORROSION

Bota impermeable Bota de seguridad clase IIl

202502203

05/12/25
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SCS-01 Sefales de seguridad |

SCs-01
SCS-01.dxf

SIONIFICADO
DE LA
SERAL

STMBOLO

COLORES

srMeoL0

oONTRASTE

SERAL DE
SEGURIDAD

PROTECCION
OBLIGATCRIA
DE VIAS
RESPIRATORIAS

BLANCO

AZUL

BLANCO

(5

PROTECCION
OBLIGATORIA
DE LA
CABEZA

BLANCO

AZUL

BLANCO

PROTECCION

OBLIGATORIA
DEL
oIDS

BLANCO

AZUL

BLANCO

PROTECCION
OBLIGATCORIA
DE LA
VISTA

BLANCO

AZUL

BLANCO

PROTECCION
OBLIGATCRIA
DE LAS
MANOS

BLANCO

AZUL

BLANCO

PROTECCION
OBLIGATCRIA
DE LOS
PIES

BLANCO

AZUL

BLANCO

SCS-02 Sefales de seguridad Il

SCs-02
SCS-02.dxf

Sefales de seguridad |

srMeoLo

coLores

siusoLo

CONTRASTE

SERAL
sEGURIDAD

Gruro oE

rriMEROS
auxios

sLaNCO

veroe

BLANDD

LOCALIZACION
oe Los
rriMEROS
AuxiLios

il
7

BLANCO

VERDE

BLANDO

i
B
[

OIRECTION
HAGW
PRIMEROS
AuxiLios

L—1

BLANCO

veroe

BLANDD

I

07

LODALIZAGION
sALIOA
oe
socorro

]
o7
]
7

sLaNCO

veroe

BLANDD

=[]

LODALIZAGION
0N
sALIOA OE
socorro

BLANCO

veroe

BLANDO

sLaNCO

veroe

BLANDD

OIMENSIONES MINIMAS SEGUN LA FORMA EI

DIMENSIONES.
A O]
ERET] 34 - o8 40 — 73 33 - 17
941 z4 - 74 28 - 70 37 - e
304 17 - 48 24 - 65 26 - 66
420 1z - 28 17 - 87 8 - 70
297 8 - ze 1z - 4z 1z - z8
210 8 -8 LI 1] 8 - 30
a4m 4 -0 e -9 e - oz
108 3- o 4 -0 4 -70

00667 ELISABET CAMATS PERNA

Sefiales de seguridad Il
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05/12/25
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SCS-04 Senales de advertencia |

SCS-04
SCS-04.dxf

SCS-03 Sefiales de prohibicion SCS-03
SCS-03.dxf
COLORES SeNAL DE
SIGNIFICADO
DE LA SERAL STMBOLO SEGURIDAD
8rMeoLo SECURIDAD | CONTRASTE
PROHIBIDO
NEGRO ROJO | BLANCO
FUMAR
PROHIBIDO
APAGAR NEGRO ROJO | BLANCO
CON AGUA
PROHIBIDO o
FUMAR NEGRO ROJO | BLANCO
Y LLAMAS
AGUA ‘ ( z j\;]
NO POTABLE @D NEGRO ROJO | BLANCO
PROHIBIDO
PASAR A LOS NEGRO ROJO | BLANCO
PEATONES

MANUTENCION

COLORES
SIGNIFICADO
s TMBOLO SERAL DE
DE LA SERAL e
SIMBOLO | SECURIDAD | CONTRASTE|
RIESGO
cLeCTRICO NEGRO |AMARILLO | NEGRO
PELIGRO
INDETERMINADO NEGRO |AMARILLO | NEGRO
RADIACIONES
LASER NEGRO |AMARILLO | NEGRO %
CARRETILLAS
DE NEGRO |AMARILLO | NEGRO

.

00667 ELISABET CAMATS PERNA

Senales de prohibicién

Sefiales de advertencia |

202502203

05/12/25
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Juitectura Técnica

ida

Pag. 74 de 89

202503133-003-05276




SCS-05 Sefiales de advertencia Il

SCS-05
SCS-05.dxf

SCP-01 Recomendaciones - Generales

SCP-01
SCP-01.dxf

SIGNIFICADO
DE LA SERAL

STMBOLO

COLORES

srMeoL0

oONTRASTE

SERNAL DE
SEQURIDAD

RIESGO DE
INCENDIO
MATERIALES
INFLAMABLES

&

NEGRO

AMARILLY

NEGRO

RIESGO DE
EXPLOSION
MATERIALES
EXPLOSIVOS

e

==

/

NEGSRO

AMARILLY

NEGSRO

il

RIESGO DE
RADIACION
MATERIALES
RADIACTIVOS

NEGRS

AMARILLY

NEGRO

1
>

RIESGC DE
CARGA
SUSPENDIDA

NEGRS

AMARILLY

NEGRO

RIESGO DE
INTOXICACION
SUSTANCIAS
TOXICAS

NEGRO

AMARILLY

NEGRO

RIESGO DE
CORROSION
SUSTANCIAS
CORROSIVAS

NEGRO

AMARILLY

NEGRO

J

I}u
£

RESUMEN

TIPOS DE ACCIDENTE

LEVES {(muy frecuentes)

GRAVES

MORTALES {poco frecuentes)

CATASTOFRE

ACCION PREVISORA

MEDIDAS PREVENTIVAS DE SEGURIDAD

BOTIQU TN, CAMILLAS, MANTAS, etc.

A.T.S. SOCORRISTAS, PERSONAL RESPONSABLE

CONOCER CENTROS ASISTENCIALES, TELEFONOS

ACTUACION LESIONES GRAVES

NO DAR NADA

AFLOJAR ROPAS

NO MOVILIZAR
ABRIGAR

TRASLADO RAPIDO AL HOSPITAL

ACCIDENTES ELECTRICOS

Antes que nada

CERRAR PASO DE CORRIENTE

SI HAY CABLES SUELTOS © ROTOS
APARTARLOS DEL LESIONADO
CON OBJETOS DE MADERA

Sl SOLO SE PRODUCE LESION LOCAL
TRATARLO COMO QUEMADURA

00667 ELISABET CAMATS PERNA

Senales de advertencia Il

Recomendaciones - Generales

202502203

05/12/25
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SCP-02 Recomendaciones - Basicas

SCP-02
SCP-02.dxf

SCP-03 Recomendaciones - Primeros auxilios

SCP-03

RECOMENDACIONES BASICAS
A TODA ACCION SOCORREDORA

FACILITAR RESPIRACION Y VENTILACION
FOMENTAR AMBIENTE DE SEGURIDAD
FOMENTAR TRANQUILIDAD Y MESURA

ORGANIZAR ACTUACION CON CALMA
OBSERVAR CUIDADOSAMENTE AL LESIONADO
ORGANIZAR TRALADO CON EFICACIA

COMUNICAR A SERNICIO MEDICO
CONSIDERAR NUENOS POSIBLES ACCIDENTES
CUIDAR AL ACCIDENTADO SIN ABANDONAR

EN CASO DE ACCIDENTE ELECTRICO

I ii CORTAR FLUIDO!

TENER LOS EXTINTORES A PUNTO

HERIDAS
LAVAR CON AGUA
TAPAR CON GASA

NO POMADAS
NO LIQUIDOS
NO MANIPULAR

TRASLADO SIN PRISA

LESIONES POR ACIDOS O CAUSTICOS

AGUA ABUNDANTE (A CHORRO)
TAPAR SIN COMPRIMIR
TRASLADO SIN PRISA

Recomendaciones - Basicas

SCP-03.dxf
PRIMEROS AUXILIOS (NO TRAUMATICOS)
PROCESO STNTOMAS GRAVEDAD NO HACER HACER
2
g
NAUSEAS, VOMTOS NO HACER NADA <
INDIGESTIONES COLICOS,’ DIARREAS FocA NO DAR NADA (Hacer vomitar) ;_TJ'
ANGUSTIA "%C" ACOSTAR CABEZA ABAJO | 7]
MAREOS PERDIDA DE CONOCIMIENTQ NO DAR NADA AIRE FRESCO
VERTIGO PUEDE SER DESABROCHAR =
GRAVE o
8
INTOXICACIONES :‘%TSISSS” \?g:}r:-'ggmo PUEDE SER iiNO ALCOHOL! HACER NOMITAR v
ESCALOFRIOS, DELIRIO GRAVE NO DAR NADA TAPAR AL LESONADO | 5 | =
0|5
o
o2
INSOLACION 3@%53‘5 PUEDE SER NO TAPAR PONER A LA SOMBRA | 5 | =
NAUSEAS GRAVE DAR SOLO AGUA | AREAR, DESABROCHAR | O |S
(D2
> |3
CRISS NERVIOSA GESTICULA, GRITA NO ALCOHOL SR AL LESonDo | |
LLORA, PATALEA NO GRAVE NO DAR NADA > |
SE TIRA AL SUELO NO TRATAR EN GRUPQ{NO DEUARSE IMFRESIONAR | 2
n g
CAE SN CONOCIMENTO APARATOSO APARTAR OBJETOS c
EPILEPSIA SE MUERDE LA LENGUA NG SUELE NO DAR NADA PROTEGER CABEZA Y
ORINA SER GRAVE MRAR NO SE NUERDA | O
V)
EXCITACION "
ACOMPARAR A .
EMBRIAGUEZ g%létil%?"éwmm NO GRAVE NO DAR NADA SERVICIO NEDICO
™
o
N
S
Recomendaciones - Primeros auxilios Prey
N
o
~N
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SCP-04 Traslados | SCP-04
SCP-04.dxf

SCP-05 Traslados Il SCP-05
SCP-05.dxf

TRASLADOS

INMOVILIZACION DE MIEMBROS ANTES DEL TRASLADO

MIEMBRO SUPERIOR

MIEMBRO INFERIOR

TRALASDOS

FORMA CORRECTA
DE COGER UN
LESIGNADG GRAVE

FORMA CORRECTA
DE COLOCAR UN
LESIONADG GRAVE
EN UNA CAMILLA

ACCIONES GENERALES EN TRASLADOS

AFLCJAR ROPAS

NO FORZAR MIEMBROS

NO HACER MANIPULACIONES

NO DAR NADA AL LESIONADOC

TRASLADAR SIN DCBLAR

NO EN COCHE QUE NO QUEPA ESTIRADO
A SER POSIBLE UTILIZAR CAMILLA
TRASLADC RAPIDO PERC SEGURC

SI HAY ASFIXIA

RESPIRACION ARTIFICIAL

AFLOJAR ROPAS
ESTIRADG CON CABEZA COLGANDO
LIMPIAR BOGA
PROCEDER CONTINUAMENTE AL
"BOCA A BOCA"

00667 ELISABET CAMATS PERNA

Traslados |

Traslados Il

202502203

05/12/25
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SCP-06 Recomendaciones - Heridas sangrantes

SCP-06
SCP-06.dxf

SCP-07 Recomendaciones - Respiracion y quemaduras

SCP-07
SCP-07.dxf

HERIDAS SANGRANTES
HEMORRAGIAS
COMPRESION ARTERIAL

1AS MANDS PRESIONAN Y CORTAN LA HEMORRABA
EN LOS PUNTOS Y ZOMAS INDCADAS

PUNTOS 0 ZONAS SANGRANTES

HEMORRAGIAS (continuacién)
Método compresivo TORNIQUETE

NO PUEDE LLEVIRSE MAS DE UNA HORA SIN AFLOMRLO

LESONADD CON TORNQUETE ES URBENTE

SOL0 DEBE USARSE CUANDD L4 CONPRESION DIRECTA
NO ES SURDENTE PARA PARAR LA HENDRRABA

VTORNQUETEN
COLOCAR AL LESIONA UN LETRERD AS| HORA
11—

RESPIRACION DIRIGIDA — BOCA A BOCA

=/
FORZAR LA HIPEREXTENSION

S (WIRHLL WA ARRRA) PARA
LOGRAR CONDUCTOS ABERTOS

LIMPIAR CUIDADOSAMENTE
EL INTERIOR DE LA BOCA

~————  SACAR PROTESIS DENTAL
AFLOJAR ROPAS

TAPAR NARIZ

AUPTAR RTNO RESPRATORD AL PROMO DEL QUE HIECUTA

OBSERVIR NONMENTO TORAGCO

TAPAR MRZ CABEZA LN ATRAS (GOLGANDD)

NO ABANDONAR TECNICA HASTA LLEGAR AL HOSPITAL

QUEMADURAS
PEQUERA QUEMADURA

O N BRR APOLLS
3% wTouR

TAPAR GON 454
N0 PONER MDA
)
T T~ TRASIADO SN PRSA
=
GRAN QUEMADO
Y0 TOGHR

Y0 PUEDE BEBER
m X0 PONER MDA
D PODER, G434 ESTERL

TRASLADO GURGENTEN

00667 ELISABET CAMATS PERNA

Recomendaciones Heridas sangrantes

Recomendaciones Respiracion y quemaduras

202502203

05/12/25
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SCP-08 Recomendaciones - Lesiones oculares y otorrinolaringolégicas SCP-08
SCP-08.dxf

SCP-09 Hoja de teléfonos urgentes

SCP-09
SCP-09.dxf

LESIONES OCULARES
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I

X

D) ©
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NO INTENTAR SACAR NADA
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iiINO MANIPULAR!!

TAPAR SUAVEMENTE

TRALADO (A SER POSIBLE A CENTRO HOSPITALARIO)

LESIONES NARIZ Y OIDO

TAPONAR SUAVEMENTE. TRASLADO
EPISTAXIS (NARIZ SANGRANTE) TAPONAR

N
oooooo
oooooo
BOMBEROS AMBULANCIAS HOSPITAL

T |0

| [

SERVICIO MEDICO
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SERVICIO SEGURIDAD
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00667 ELISABET CAMATS PERNA

Pag. 79 de 89

Recomendaciones Lesiones oculares y otorrinolaringolégicas

Hoja de teléfonos urgentes

202502203

05/12/25

atilelda
Juitectura Técnica

ida

202503133-003-05276




SCF-01 Cerramiento de obra

SCF-01
SCF-01.dxf

SCV-01 Tolva bajante de escombros

SCV-01
SCV-01.dxf
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SCV-02 Torre de hormigonado

SCV-02
SCV-02.dxf

SCV-03 Marquesina de proteccion de accesos

SCV-03
SCV-03.dxf

Torre de hormigonado

e

I

2 m minimo

[l
I

[l
I

ENTABLADO DE PROTECCION

el

0,70 minimo

s

O]

2,20 minimo

@ PUNTALES ESPACIADOS CADA 3 m. APROXIMADAMENTE

@ CHAPAS O TABLONES DE 0,20 m x 0,07 m.

o
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SCV-07 Proteccion de perimetro de forjado

SCV-07
SCV-07.dxf

SCV-08 Proteccion abatible

SCV-08
SCV-08.dxf
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SCC-06 Imagen simplificada de las redes sobre bandejas articuladas SCC-06 SCC-07 Red de proteccion de huecos horizontales SCC-07
SCC-06.dxf SCC-07.dxf
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PANO DE RED

FORJADO
PIE DERECHO DE SOPORTE PLANTA

PIE DERECHO PARA SOPORTE Y REGULACION
ARTICULACUON QUE PERMITE LA PQSICION VERTICAL

@ ®
GINTA DE SERALIZAGION SECCION A" — A"
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§

MODELO DE ELABORACION DE UN:
PROCEDIMIENTQ PARA LA INSTALACION DE REDES SOBRE SOPORTES DE BANDEJA ARTICULADA AL BORDE DEL FORJADO

LAS REDES SOBRE BANDEJAS ARTICULADAS CONTRA LA CAIDA A DISTINTO NINEL PERMITEN EL ACCIDENTE MITIGANDO LAS LESIONES.

DEBE RECONSIDERAR ESTA SOLUCION TAL Y COMQ SE VIENE UTILIZANDO E INTENTAR RESQLVER LO QUE SE LE COMUNICA EN ESTE PARRAFQ,

AMARRAR EN F
CGANCHGS CONECTADOS CD\ _// """ @ AMARRAR EN G
ESTAS REDES PRESENTAN EL PROBLEMA DE LA SOLUCION DE LAS ESQUINAS DE LOS FORUADOS, QUE DEBEN ESTUDRSE CON DETALLE, A 145 ARMADLRAS PERIETRALES s ..-CUARDACAROS @“ i} """" ~ o, 10 o
COMO CONSECUENCIA DE LA PROXIMIDAD DE LOS PILARES AL BORDE DE LA GONSTRUCCION, EXISTENCI DE VIGAS EXENTAS EN LS BORDES Vo dom Bmm ) 2 w,}ﬁ«.4
DEL FORMDO O PRESENCI DE VUELOS PARA MIRADRES. LAS TABICAS Y SOPANDAS QUE VUELEN PUEDEN IMPEDIR EL MONTAJE. STy ) SrouN ANGHD ARMADURA TN NS A
ST DEL ZUNCHO i i N
EL CAMBIO DE POSICION REQUIERE LA PLANIFICACION Y L4 DESTREZA DE L0S TRABAMDORES QUE DEBAN REALIZARLO. YTV ; ANV
diom. 3 mm—é‘ it “;“-\ RED TENSA HORIZONTAL
e N | DE PREVENCIN |
LA : :

A - ANCLAJE UBICADG CADA 0,50 m PARA SUJECCION DE RED

B - ANCLAJE UBICADG A 2 m PARA AMARRE DE CINTURGNES DE SEGURIDAD Y RETIRADG DE RED

(EN £ST0S PUNTQS SE UBICARAN PIES DERECHQS PARA SUJECCION DE LA CINTA A FRANJAS AMARILIAS Y NEGRAS DE SERALIZACION)
C - CUERDA DIAM. 10 rmn PARA AMARRE DE RED A LOS ANCLAJES

D - PARG DE RED 7 x 7 mm ENNUDADQ CON CUERDA DE POLIAMIDA DE DIAM. 3 mm

E - LAZO CON CUARDACABOS

G - ANCLAJES PRINCIPALES DE LA RED DIAM. 16 mm
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SCC-08 Red de proteccion de huecos horizontales I

SCC-08
SCC-08.dxf

SCC-10 Imagen simplificada de las redes mesa

SCC-10
SCC-10.dxf
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-til:_
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L——Red de cierre loteral
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X
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o su fobricacion en una sblo pieza

Red de proteccion de huecos horizontales Il

Imagen simplificada de las redes mesa
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SCC-11 Imagen simplificada de las redes toldo en patios

SCC-11
SCC-11.dxf

SCC-12 Barandilla con soporte tipo sargento

SCC-12
SCC-12.dxf

Hueco a proteger

-

iy
ﬂﬂﬂnﬂﬂﬂﬂnﬂﬂﬂmm.

'F:'ﬂ n.n

Anclajes perimetrales

o

Cuerdas de suspension, traccion y retraccion

7

\ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ

onf

\

[l

onngn

1\

oooTTy

naon

\

oo

.t_Jsuuuuuuuuuuuuu

Red exiendida

Anclajes para los cuerdas de sustentdcion de mosquetones

Red colgada de los mosquetones parg ser exiendida

P00 Nl 0 0 041010

Red anclada perimetraimente

hN

im

>

|
|

=
g

O

1 — TABLONES DE 0,20 x 0,07 m

2 — PERIMETRO DE FORJADO DE ESCALERA
3 —’L* SERA IGUAL A 2,50 m EN BORDE DE FORJADO Y 2 m EN BORDE DE ESCALERA

R

00667 ELISABET CAMATS PERNA

Imagen simplificada de las redes toldo en patios

Barandilla con soporte tipo sargento

202502203

05/12/25

atlieida

Juitectura Técnica

ida

Pag. 85 de 89

202503133-003-05276




SCC-17 Plataforma de carga y descarga al borde de forjados o de losas SCC-17
SCC-17.dxf
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SCC-18 Barandillas de red tensa tipo "tenis" sobre pies derechos por aprieto tipo carpintero SCC-18
SCC-18.dxf

Plataforma de carga y descarga al borde de forjados o de losas

nJI H—Manubrio de aprieto

Pie derecho por aprieto tipo carpintero
| Cuerda perimetral

[ Anclajes inferiores
r»; —————————— Red barandilla
K
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SCC-21 Plataforma para trabajos en cubi

erta

SCC-21
SCC-21.dxf

SCC-23 Proteccion de pequefios huecos horizontales

SCC-23
SCC-23.dxf

L 1,20 m
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T SARGENTO METALICO EN BARANDILLA

TORNAPUNTAS

©

00667 ELISABET CAMATS PERNA

Plataforma para trabajos en cubierta

Proteccion de pequefios huecos horizontales

202502203

05/12/25

atlieida

Juitectura Técnica

ida

Pag. 87 de 89

202503133-003-05276




SCC-25 Colocacién de escalera de mano

SCC-25
SCC-25.dxf

SCC-24 Ganchos de sujeccion de escalera de mano SCC-24
SCC-24.dxf
CUERDA FIJADA PERNANENTEMENTE PARA USOS REPETIDOS
GANCHOS DE SUJECCION

N
I
3

XL..

DETALLES A

.

WA

Z1
DETALLES A
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SCE-01 Piqueta de toma de tierra

SCE-01
SCE-01.dxf

SCE-02 Instalacion eléctrica provisional de obra

SCE-02
SCE-02.dxf

DETALLE D
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2000 21 35
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